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SZERKESZTOSEG: 
BUDAPEST, IV. PAPNÖVELDE-UTCZA 8, 

Telefon »séma 55—88. 
1ÍZIRAT0KAT NEM KÜLDÜNK VISSZA. 

CSAK BERMENTES LEVELEKET FOGADUNK Ebi
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre postán v. helyben házhoz hordva.
Egy évre .... 40 kor. I Egy negyedévre 10 ko?. 
Egy fél évre . . 20 kor. | Egy hóra 3 kor. 60 fii. 
KUfSldre: S hóra Németországba 13 k. 40 fii. 
Francria-, Olasz-, Orosz-, Török-, boriig-. Spanyol- 
országokba, Svájcz-, Románia- és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a PMta- 
azerzödeshez tartoznak, negyedévre 18 k. *0 Dl.

Egy szám ára 12 fii.

EGYETERTE KIADÓHIVATAL: 
BUDAPEST, IV.PAPNÖVELDE-ÜTCZA8. 

Telefon száma 51—66. 
HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBE VALÓ 

KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL 

PARISBAN föügynökségünknél:
lohn F. Jones & Cie. 31 bis. Faub. Montmartre. 
Frankfurtban a M: Daube G. L. és Társa. 
Becsben: Danneberg I„ I. Kumptgasse Nr. 7. 

Dukes M. utódai. 1-, Wollzeile Nr. 6—8. 
Haasenstein és Vogler. I., Wallfischgasse 10, 
Mos-e Rudolf .Seilerstätte Nr. 2.
Oppelik A.. Stubertbastei Nr. 2.
Schalek Henrik, I.. Wollzeile Nr. 14, 

Zürichben: Orell, Fú-s'.i íc Co.
es valamennyi hirdetési Iroda.

marczius 19.Budapest,
A politikai világ még ma is a reichsrath 

tegnapelőtti határozatával foglalkozik. Mi 
lesz most már a kiegyezéssel? A kor­
mánypárton nagyon idegesen fogadták a 
Skrbensky-féle határozatot és a kormány 
sajtójának részben fenyegető, részben jnj- 
veszéklő hangjából kiérezhető, hogy maga 
a kormány is nagy zavarban van. Pedig 
nagyon hamar kell tisztázni a kérdést, 
mert az ellentét, Darányi, illetve a magyar 
kormány és az osztrák parlament állás­
pontja közt, egyszerűen áthidalhatatlan. A 
függetlenségi és 48-as párt részéről nem 
késtek e kiáltó ellentétre magyarázó választ 
kérni. Baria Ödön szombati képviselőházi 
beszédében igen helyesen, szóvá tette a 
reichsrath állásfoglalását és felvilágosítást kért, 
minő álláspontot óhajt a kormány vele 
izemben elfoglalni. A tegnapi sugalmazott 
'pközleményekből az tetszik ki, hogy a 

fförmány a képviselőház valami ostentativ 
határozatával akar válaszolni. Viszont azt 
is beszélik, hogy Széli Kálmán a földmive- 
lésügyi budget tárgyalása során fog erről a 
kérdésről nyilatkozni. Bárhogy lesz, annyi 
bizonyos, hogy a kiegyezés zavarai ismét 
megnövekedtek és hogy Széli Kálmán, a 
ki a kiegyezés egész épületét hat hónap 
alatt betetőzni vélte, ismét kudarezot val­
lott. Rajta a sor, hogy valami nyakatokért 
formulával ismét átgázoljon ezen az ingo- 
ványon.

A képviselőház egész jövő hetét — úgy 
látszik — a földmivelésügyi tárcza költség­
vetésének tárgyalása fogja betölteni. A kor­
mánypártról egész csomó szónok van még 
föliratkozva, és bármennyire erösitgclik is, 
lehetetlen elhinni, hogy ez a nagy beszélő 
kedv a löldmivelésügy érdekeit van hivatva 
szolgálni. Bizony, obstrukezió ez; persze a 
szelidebb fajtájából. De van határozott 
czélja, és ez: gyöngíteni a Széli Kálmán 
poziczióját, vagy —a mi ezzel egyre megy — 
minél későbbre tolni a képviselőim felosz­
latását.

Közéletünk.
0 «Gazember», «aljas gonosztevő., «ökör. s több 

tféle nyájas kifejezésekkel illették tegnap az osztrák 
reichsrath képviselői nem is egymást, hanem a saját 
elnöküket. Tehát a törvényhozó testület legfőbb repre­
zentáljál, a ki magának a kamarának hatalmát és 
tekintélyét képviseli.

Bizonyára meddő dolog lenne, arról az oldalról vizs­
gálni a kérdést, hogy az illető ur mennyire szolgált rá 
a czimzésekre. Parlamenti erkölcsök eldurvulásáról van 
szó első sorban. S ez oly fontos dolog, hogy a mellett 
minden más kérdés háttérbe szorul.

Az osztrák parlament ily erkölcsök mellett nem vé­
gezheti a mindennapi teendőket sem, annál kevésbbé 
oldhat meg fontos állami feladatokat.

Azt el lehetne érni könnyen, hogy a tegnapihoz 
hasonló botrányok odaát ne ismétlődjenek. Csak erős 
kéz, erős akarat s szigorú házszabály kellene hozzá. De 
ezzel még nem lenne megoldva a feladatnak nehezebb 
fele. Az erkölcsök akkor is durvák maradnának, az ér­
dekek ellentétesek, a szenvedélyek lángolók s nem tudnak 
egymást megértem az emberek.

Mert egész Ausztria, mint állam beteg. S elbetegesedett 
benne maga a kormányzási forma, tudniillik a parla­
mentarizmus.

szül, a szenvedett méltánytalanság éget, boszura ösztö­
nöz s a parlamenti erkölcs elvadulásához vezet. Közben 
megtörténik az is, hogy a párturalom segélyével egyesek 
jogosulatlan hasznot és befolyást biztosítanak saját 
magoknak. Ez pedig még inkább kiélesiti az ellen­
téteket.

*

Angliának a helyzete e tekintetben is más, mint a 
többi országoké. Ott régi idők óta csak két párt létezik, 
melyek váltogatják egymást a hatalomban. Mindegyik 
csínján bánik a másikkal, mikor az ő kezében van a 
hatalom, mert hisz fordulhat a dolog és ő kerülhet 
alól. Akkor kamatostól kapna vissza minden méltatlan­
ságot. A mellett Angliában a parlamenti többség egy­
szersmind a nemzet többségének az akaratát is hamisí­
tatlanul képviseli és arra támaszkodhatok.

Ellenben Ausztriában valami tizennyolez párt és párt­
árnyalat van képviselve a parlamentben. Egyik se elég 
erős, hogy önmagában többséget alkothasson. Maga a 
legerősebb elem, a németeké, oly ellentétek által van 
külön táborokra oszolva, melyek kizárják az együttmű­
ködést. Az ultramonlánok sohase fognak együtt menni 
a szabadelvűekkel, a feudálisok a szocialistákkal. Az 
az államfévíiu, ki kormányt akar alakítani, főfigyelmét 
arra kénytelen fordítani, hogy folytonosan egyengesse az 
ellentéteket. Apró fogásokban, engesztelésekben, békitge- 
tésekben merül ki az ereje. Erre pedig nagyobbszabásu 
ember nem való, s nem jeleutkezhetik, de nem is 
támadhat oly államférfiu, a ki hivatva lenne a népve- 
zérségre.

Máshol lehetséges egészséges pártalakulásokat létesí­
teni s talán ellensúlyozni, esetleg megszüntetni a klub­
uralmat. Ausztriában ez nem fog menni. Beteg az egész 
organizmus. A jó isten tudja, mikép fognak segíteni a

kis

Mint a hogy a búzának meg van a maga betegsége, 
a rozsda, mint a hogy létezik burgonyabetegség vagy 
sertésvész, úgy meg van a parlamentarizmusnak a maga 
betegsége. .Nem is egy, hanoin több és különféle. Az 
angol parlament átment már ezeken a bajokon, s men­
tesítve van ellenük. A világ többi államaiban heves 
lázakat okoznak az e fajta betegségek^ sok gondolkodó 
elmében már azt a meggyőződést is megérlelték, hogy 
el kell törölni a parlamenteket. S a dolog felől lehetne 
is vitatkozni, ha léteznék valamelyes instltuozió, a me­
lyet a parlament helyébe lehessen tenni. Ma feltalálna 
valaki olyan intézményt, a mely biztosítana a kozsza- 
badságot és az egyéni szabadságot, igazságos lenne 
minden oldalra, megvalósítaná a nemzetek nagy turek 
vésel!, ápolná kulturális törekvéseiket, előmozdítana gaz­
dasági érdekeiket, olcsóvá tenné a közigazgatást és jóvá 
a tanítást stb., mondom, ha kitalálna valaki egy ily 
intézményt, az nagyon hamar megnyerné ma eszméinek 

az emberiséget.
Mert nemcsak Ausztriában mutatkoznak a páriámén 

tárizmus szervi bajai. Ereztük azokat mi is, részben 
érezzük ma is. Nem ismeretlenek azok a francziák előtt 
sem. A német törvényhozó gyűlés pedig ép most mele­
gedik bele egy erősebb fajta obstrukezióba, hogy meg 
buktassa a lex Heinze név alatt ismeretes javaslatot.

A dolog azonban úgy áll, hogy az emberiség sok 
mindenféle kormányformát megpróbált már mióta áll a 
világ, s azóta is, mióta történelmet írnak, de mindegyik 
nek meg voltak a maga hátrányai. Sőt nem volt ezek 
között egyetlen egy sem, mely annyira is tűrhető álla­
potokat teremtett volna, virágzása idején, minőket 
parlament akkor, mikor bajai égetők.

Nem azon kellene tehát gondolkodni, hogy a parla­
ment helyébe micsoda más intézményt tegyenek a nem­
zetek, hanem inkább azon, mikép kellene megszüntetni 
a parlamenttel járó bajokat.

A mai parlament legnagyobb baja, hogy pártára- 
lomra vezet. A pártok kénytelenek tűrni, sőt takargatni 
egyes tagjaiknak erőszakoskodásai, visszaéléseit, ltt-ott 
erőszakoskodniok kell magoknak is, s könnyen elragad 
tatjak magokat arra, hogy eltiporjak — még törvény­
ié gés utján is - a többi pártokat. Ez pedig ellenállást

A sajtó ünnepe.
A Jókai-billikom ürítésének napja volt a teg­

napi; az a nap. a melyen a sajtó képviselői 
ünnepük a sajtó felszabadulását, a marczius 15-iki 
évforduló jelentőségét, a mikor ötvenkét esztendő 
elüti a magyar szabadsággal együtt megszületett 
a magyar szabadsajtó i~. A marczius 15-ikét kö­
vető vasárnap tartja minden esztendőben a buda­
pesti újságírók egyesülete a közgyűlését és köz­
gyűlés után vidám lakomára gyűlnek össze, hogy 
visszaemlékezve a nagy időkre, a mikor a magyar 
összetörte a bilincseket, lerázta az idegen jármot, 
fölidézze a múltak emlékeit.

A tegnapi ünnep fényesebb volt, mint az ed­
digiek, mert a Júkai-billikomot tegnap Jókai Mór, 
a nemzet legnagyobb írója s költője ürítette. Ez 
volt az első eset, hogy az örökifjú költő ivott a 
nevét viselő billikomból s annal meghatúbb volt 
ez, mert hisz a történelem érczlapjain el nem 
homályosuló hetükkel be van vésve, hogy ezelőtt 
ötvenkét esztendővel viharos és dicsőséges idők­
ben, a lelkesedés fellangolásá közben ű szabadí­
totta föl a magyar sajtót.

És igy a tegnapi ünnepnek természetesen ő 
volt a ragyogó központja. Ünnepelvén a sajtó 
elszabadulásának napját, ünnepeltük egyszers­

mind Jókai Mórt, a ki elméjének szelíd lényével, 
szellemének tiszta ragyogásával emlékezett vissza 

régi hősi időkre i-s összehasonlította a múltat 
jelennel, a régi rabságot az uj szabadsággal.
De emelte az ünnep fényét, hogy politikai és 

társadalmi életünknek kitűnő-égéi, az államhata­
lom képviselői szintén megjelentek a dicsőséges 
emlékünnepen. Ott volt a képviselőhöz elnöke: 
Perreel Dezső, az ország miniszterelnöke: Szili 
Kalman, Darányi Ignáez földmivelésügyi miniszter, 
l,ang Lajos, Kossuth Ferenez, gróf Batthyány 
Lajos, gróf Andrássy Gyula, Berzeviczy Albert, 
Vörös László volt államtitkár, Iloránszky Nándor, 
Weisz Berthold, László Mihály, Lázár Samuel, 
Pichler Győző, Szűcs Pál, dr. Neumann Annin, 
Jludnyunszky Béla, Wolfner Tivadar, Bosenbery 
Gyula országgyűlési képviselők, Femjvrssy Ferenez 
főispán, Beöthy Zsolt, a Kisfaludy-tarsasag elnöke, 
és sok más jelese a politikai, társadalmi és iro­
dalmi életnek.

A beszédek, a melyek a lakomán elhangzottak, 
méltók voltak a nagyszabású ünnep jelentőségé­
hez. Az első szónok Jókai Mór volt, a ki sajátos, 
mély humorral s egyszersmind a legmélyebb lel­
kesedéssel emlékezett meg a múltakról, a sajtó 
réf,i viszonyairól és összevetette, mint említettük, 
azt a roppant, szinte hihetetlen haladást, a melyet 
télszázad alatt a sajtó lett. Beszéde emlékezet és 
intelem volt. Emlékezet a nagy időkre és intelem 
arra hogy a sajtó mostani képviselői őrizzék a 
hagyományt, a melyet apuiktól vettek át szent 
örökség gyanánt. A zugó taps, a rnelylyei beszé­
dét fogadták, bizonyította, hogy az utódok meg­
értették a nagy előd intelmét. _

A közgyűlésről és az ezt követő ünnepi lako­
máról a következőkben számolunk be:

A közgyűlés.
A budapesti újságírók egyesülete vasárnap délelőtt 

tartotta negyedik évi rendes közgyűlését. A tagok rend­
kívül nagy számmal gyűltek össze az egyesület helyisé­
gébe. A közgyűlést délelőtt tizenegy órakor nyitotta meg 
Vészi József elnök a következő beszéddel :

Tisztelt barátaim!
Mikor a közgyűlés számon kérő szőke elé lép az 

egyesület tisztikara,és választmánya, nyugodt lelkiisme­
rettel teszi ezt. Él benne az az örömtudat, hogy a 
lefolyt esztendőben becsületes igyekvéssel dolgozott 
azoknak a feladatoknak megoldásán, a melyeket az 
egyesület magára vállalt s a melyeknek hű teljesítésére 
most egy esztendeje fogadalmat tettünk ünnepé'»»«»" 
levekvésünk az elmúlt év során az volt, hogy c 
gyár sajtó "»««bácaínnk körében kötelező'
gyük____ "

'................. ........ " ‘ H»

ünnepélyesen, 
íogy a ma- 

kötelezővé te­
st s a bajtársi szeretet, 

hogy megvédelmezzük a sajtónak, mint intézménynek 
erkölcsi érdekeit s hogy szeretettel ápoljuk azokat. Ha 
minden kötelességünket nem leheteti is teljesítenünk a 
lefolyt év során, nem akaratunkon múlt, de legfeljebb 
erőnkön. Azonban hivatkozhatunk teljes önérzettel arra, 
hogy egyesületünk sokfelé elágazó működésé egységes 
szedem vezette ; az a szellem, a mely megnyilatkozott a 
tavalyi közgyűlésen s a mely az önök egyértelmű te • 
szésével találkozott. A sajtó munkásainak egymási ku?°l?1 *f‘'

kőzetedben ^mutatkozó villamos feszültség áramlatai.

Tavaly azt fogadtuk fel egymásnak, hogy ezen a
zsurnaliszta szigeten lelkesen gyűlünk az oltár küré, a 
melyre ideáljaink helyezvék. Idegen bálványokat nem 
imádunk, idegenek által nem imádtatjuk a magunk 
istenségét.

Ha végignézünk a lefolyt év történetén, nincs mit 
vessünk a szemünkre. Hívek maradtunk ehhez a foga­
dalomhoz. Úgy fogtuk fel az egyesület hivatását, hogy 
az egy akkumulátor legyen, a mely magába gyűjti a 
magyar sajtó munkásainak erkölcsi és szellemi erejét s 
ebből az akkumulátorból azután hadd váltsa ki a nem­
zet a hajtóerőt a maga érdekei számára, a közvélemény 
pedig a világosságot a haladás eszméinek terjesztésére.

Az egyesület a lefolyt évben is az volt, a minek 
maradnia kell, ha meg akarja oldani hivatását. Perma- 
neneziába helyezett védelem a magyar sajtó s a magyar 
zsurnaliszták érdekei számára. (Elénk helyeslés és zajos 
tetszés.)

Azt kérdezhetik a t. kollegák s ha a t. kollegák nem, 
hát a rajtunk kívül állók : Kell e hát védekeznie a 
ajtónak és munkásainak ? Igenis kell. Es kik 

ellen s mik ellen kell védekeznie?
Védekeznünk kell nem mondom, hogy egy korbetegség 

ellen, nem mondom, hogy a korszellem ellen, de véde­
keznünk kell egy végzetes hangulat ellen, a melybe 
most unos nntalan bcbothmk, a magyar politikai és 
társadalmi közéletben. Ezt a hangulatot antizsurnaliz- 
rozts-nak nevezzük, ha íamihaliter együtt vagyunk.

Mi az antizsurnalizmus ? Táplálékot ez a hangulat az 
irigységből és a félelemből merit. Lehetnek-e nekünk 
irigveink y Hisz mi szegények és szerények vagyunk.
Es mégis vannak irigycink. Vannak élelmes emberek, a 
kik irigylik tőlünk nemes vlhetetlenségünket, vannak 
gyakorlatilag okos emberek, a kik irigylik a mi (des 
naivságunkat; vannak rossz lelkiismeretek, a melyek 
ineylik a nyugodt lelki derül, a mely arczunkról min­
denha lesugárzik ; vannak emberek, a kik irigylik, hogy 
az újságíróknak van egy jó vérije és egy vánkosa. 
Vértje, a melyről lepattan a rágalom minden nyila, 
vánkosa, a melyen edcsen lehet aludni. Ez a vért és 
ez a vánkos a "tisztes szegénység.

Az irigység melle sorakozik a félelem. Kik félnek lő­
jünk ? A bagoly félelme ez a kakastól. (Taps.) A 
bagoly eleme az éjszaka, a homály. A kakas hirdeli a 
pitymallatot. A bagoly azt hiszi, hogy a hajnalnak, á 
mely véget vet az ő kényelmének, a kakas az okozója. 
Pedig a kakas csak azt hirdeti, a minek jönnie kell, a 
mi el nem maradhat. Mert mi világosság va­
gyunk, azért félnek tőlünk azok, a kik csak a homály­
ban érzik jól magukat. Mert a mi hivatásunk az, hogy 
felderítsünk mindent : azért tartanak tőlünk azok, 
a kiknek nagy érdekük valamit rejtegetni. Es mi, a kik 
följegyezzük a közélet kóros tüneteit, miknek gyűjtőneve 
az, hogy botrány, ki vagyunk léve annak a szemre­
hányásnak, hogy azokat túljegyezvén, egyúttal csináljuk 
is őket. Pedig ha végignézünk a magyar társadalmi és 
politikai közélet lapjain, azt fogjuk találni, hogy a 
magyar sajté kíméletes kézzel és hazafias eltökéltséggel 
sok” botrányt elfedett és hogy a míg a lazas viharok 
végigszáguld lak közéletünkön, azokban a sajlónak (=ak 
annyi részé volt, hogy kelletlen kénytelen krónikásaivá 
szegődött a mások csinálta botrányoknak.

bárhogy legyen is, az antizsurnalizmus oly tényező, 
a melylyel a magyar sajtónak számolnia kell, de nem 
csak számolnia kell vele, hanem védekeznie is ellene. 
Össze kell jönnünk hűségesen, baráti rokonszenvvel és 
testvéri szeretettel; ápolnunk kell egymásban a szolida­
ritás érzetét. Erkölcsi érdekeink egységét kell hin­
nünk és hirdetnünk, de nemcsak a magunk számára, 
hanem a mások számára is. Óvakodnunk kell attól, 
hogy a meghasontás a maga bontó halasát a mi kö­
rünkbe is elhozza. Ennek az egyesületnek ez adott 
létjogot. Ha nem lett volna meg már ez az egyesület, 
az anizsurnalizmus minden lepten-uyomon mutatkozó 
tüneteivel szemben, most kellene azt megalakítanunk, de 
mert meg vau, ápolnunk kell az egyesületet lelkünk 
egész szeretetével ts cselekvésünk minden energiájával. 
(Zajos éljenzés.)

A lefolyt uvnen a buzgúságnak, a lelkesedésnek, a 
komoly elszántságnak hianya ezen a téren nem mutat­
kozott. Abban a jelentésben, a mely közkézen forog 
kiszámítható bizonyítékával találkozhattok barátaim an­
nak, a mit a magunk körében az összhang megterem 
lésére és megszilárdítására a külvilággá! izemben a 
sajtó tekintélyének és erkölcsi hatalmának restaurálására 
meg kelleti tennünk. (Éljenzés.)

Azt hiszem, konstatálhatjuk egyértelműen, hogy jó 
utón haladunk s a mikor itt a közgyűlés szeme előtt 
letcszszük azt a hatalmat, melyet a magyar újságírók 
egyeteme reánk ruházott, az a megnyugváséi bennünk, 
hogy az az irány, melyben nem a mi vezetésünk áltál, 
liánéin történetesen a mi vezetésünk mellett az egye­
sület jutott, az egyedül helyes, az egyedül üdvös 
irány. Az egyedül helyes irány ez, a mely biz­
tosítja a sajtéi befolyását és tekintélyét a ma­
gyar közéletben s a mely biztosítja a magyar sajtó 
munkásainak erkölcsi egységét a közéletben mutatkozó 
ellenséges áramlattal szemben. A midőn tehat beszámo­
lunk ezekkel az eredményekkel, a magam és tiszttársaim 
nevében, megköszönöm az' egyesületnek irántunk tanúsí­
tott szives baráti érzületet os bizalmát, arra kérjük 
tagtársainkat, hogy ha ezentúl bárki felé lordul 
a maga bizalmával, bárki álljon az egyesület
élére a liatal, de megdönthetetlen tradieziók amúgy 
is arra fogjak birui az uj vezetőséget, hogy az
eddigi szokáshoz híven vezesse az egyesületet: ismét­
lem. arra kérjük tagtársainkat, hogy továbbra is szeres­
sék egyesületünket s az uj vezetőség mellé csoportosul­
junk lelkesedésünk egész melegével, mesterségünk rajon­
gásával s azzal a lendülettel, a mely a magyar újságírót 
magán- és közéletének minden lépésén kíséri. (Zajos 
éljenzés.) A közgyűlést ezennel megnyitom. (Éljenzés.)

A viharos tapssal fogadott, szép gondolatokkal tele 
beszéd után a közgyűlés tudomásul vette a választmány 

és a segitőalap jelentését, megállapította a jövő évi 
költségvetést, megválasztotta Cziklay Lajos volt gazdát 
«örökös tiszteletbeli alelnök.-ké és köszönetét szavazott 
mindazoknak, a kik az egyesület érdekeit szolgálták.

Végül megejtették a választásokat. Az eredmény a 
következő:

Elnök lett egyhangúlag Vészi József. Alelnökük : 
Deutsch Antal, Hoitsy Pál és Szabó Endre. Főtitkár : 
Szatmári Mór ; gazda : bleicher Miksa ; pénztáros : 
dr. Dióssy Béla ; ellenőr: Kálnoki Henrik ; ügyész : 
dr. Fekete Ignáez; könyvtáros: Zempléni P. Gyula; 
titkár Hollösy Géza ; számvizsgálók: Gara József, 
Jancsó Jenő, dr. Rothauser Miksa. A választmány 
tagjai lettek : Adorján Sándor, Bajza József, Bállá 
Mihály, dr. Bán Zsigmond, Bársony István, Polgár 
Ferenez, dr. Bródy Lajos, Cziklay Lajos, Dienes Márton, 
Gerö Ödön, dr. Heitui Ferenez, Hentaller Lajos, dr. 
Hortovanyi József, Kende Zsigmond, Kóbor Tamás, dr. 
Lovászy Márton, Löw Dezső, Lyka Károly, dr. Neményi 
Ambrus, dr. Pályi Ede, P.einer Ferenez, dr. Schiller 
Henrik, Singer Zsigmond, Sipos Ignáez, dr. Soltész 
Adolf, Sturm Albert, Szalay Mihály, Szőilőssy Zsigmond, 
Szőts Pál és Tímár Szaniszló.

A választás eredményének kihirdetése után a közgyű­
lés az elnök zajos éltetése közben véget ért.

Az ünnepi lakoma.
Délután 3 órakor a Einigáiia-sziWoáa dísztermében 

gyülekeztek ismét össze az újságírók a szokásos szabad- 
sajtó-lakomára.

Az asztalion Jókai Mór foglalt helyet, tőle jobbra 
Széli Kálmán miniszterelnök és Perczel Dezső a kép­

viselőház elnöke, balra Darányi• Ignáez földmivelésügyi 
miniszter és Vészi József orsz. képviselő, az újságírók 
egyesületének elnöke ültek. Ott voltak továbbá : Láng 
Lajos, gróf Batthyány Lajos, gróf Andrássy Tivadan 
Berzeviczy Aliiért, Vörös László. Eóránszky Nándor, 
Kossuth Ferenez, Rosenberg Gyula, Neumann Ár­
min, László Mihály, Visontai Soma, Szőts Pál, 
Sámuel Lázár, Rudnyánszky Béla, Weisz Berthold 
és Pichler Győző orsz. képviselők, Fenyvessy Ferenez 
főispán, Jeszenszky István kir. közjegyző, Beöthy Zsolt 
a Kisfaludy-társaság és Bartók Lajos a Petőli- 
társaság elnöke, Borostyám Nándor, Gettéri Mór 
kir. tanácsos, Wodianer Artur és Wodianer 
llugn lapkiadók, Ruszkö István lapszerkesztő (Ko­
lozsvár), Singer Zsigmond, Márkus Miksa, Adorján 
Sándor, balta Mihály, Kiss József, dr. Bródy 
Lajos, Simon Dezső, Ráció Sámuel, Cziklay 
Lajos, Deutsch Antal, Fenyő Sándor, Márkus József, 
Boethy László, Kálnoki Henrik, Lendvuy Sándor, 
dr. Szalay Mihály, Szatmári Mór, dr. Bátyi Kde, 
Jancsó Dezső, Seress László. Gottier Lajos, Malcai 
Emil, Tímár Szaniszló, Janovics Pál, Salamon 
Ödön, Gerö Ödön, Székely Sámuel, Lyka Károly, 
dr. Soltész Adolf, Zempléni P. Gyula, bernát 
Ottó, Atzél Endre, Őszi Kornél, Erdős Armand, 
Reiner Ferenc/, Zoltán Jenő, Hamvay Gyula, dr.
Bán Zsigmond, Greiner Jenő, Löw Dezső, Csathó 
Aurél, Sátori Jakab, dr. Dióssy Béla, Rudas Izsó, 
Pékár Gyula, dr. Geiszner Ignáez, Szőilőssy Zsig. 
mond, Kovács Jenő, Szloboda Lajos, Mészáros 
Dániel, Lukács Sándor, Diner József, Sárkány 
Béla. Laczkó Andor és még sokan az egyesület 
tagjai közül.

Az. első felköszöntőt Vészi József egyesületi elünk 
mondotta a királyra, a ne Ivet a megjelentek állva hall­
gattak végig.

Jókai ünnepi beszéde.
Utána Jókai Mór emelkedett szólásra, kezében az 

arany serleggel, hogy a következő ünnepi beszédet 
mondja :

Szeretett barátim s nem kevésbé szeretett ellenségeim ! 
(Elénk derültség.) Midőn e nevezetes nap ütvenkettedik 
évfordulóján ezt a diszserlegct áldomásra emelem, azon 
kell kezdenem, bnay tőletek, a sajtó munkásaitól, me­
lyen érzett meggyőződésem szerint bocsánatot kérjek 
azért, hogy én hajdan vakmerő szóval a sajtószabad­
ságot kikiáltottam. (Ilijén.)

Micsoda idylli állapota volt a boldog emlékű ezenzura 
korszakában egy magyar lapszerkesztőnek s az ö mun­
kásság! körének 1 (Tetszés.)

A szerkesztőnek kemény vineulumos szerződése volt 
a nyomdász-kiadóval, mely szerint a szerkesztő esti 
8 óráig az utolsó kéziratot átszolgáltatni köteles a 
nyomdai faktornak (Éljenzés. Derültség): a kiadó
ellenben tartozik az egész lapszöveget kofelevo*
natban a korrektornak rendelkezésére bocsátani pont­
ban 9 óráig, hogy a köteles példány 10 órára a 
dunaparti rendőrségi palota censor! lakosztály muri pre- 
zentáltalhnssék. A rendőrbiztos 11 óráig kötelezve volt 
veres plajbaszszal megjelölni azokat a csikkeket, melyek­
nek megjelenését aggodalmasnak tálalta. Akkor -letett a 
nyomdába lefoglalni a lapot. Ott volt meg a 1 személy, 
a metleur en pages. Annak a betűszedő aiiv.myan sorba 
rakva állottak a kész kiszedett reserva czikkek (Zajos 
derültség.) különböző nagyságban. Ezeket úgy hilták, 
hogy «neutrálisait csikkek.» (Hosszantartó zajos derült­
ség.) Azok kőiül a remiérlnztossal egyetértőiig kikeres­
tek egyet, a mely sorszám szerint a kivercsplajbászozott 
helyét akkuról betöltötte. Ezzel be volt fejezve a munka : 
a lap mehetett a sajtóba. Fcitizenkettökor már szer­
kesztő, munkatárs, korrektor, betűszedő mim! aiu i'.i az 
igazak álmát, ki otthon, ki a Gambrinasban. (Elénk 
derültség.) Beggelre kelve a szerkesztő maga is kiváncsi j 
volt megtudni, hogy mi van a lapjában lEicnk derűit- j 
ség.) S ugyan nagyot bámult, n.ikor az erdélyi ország- i 
gyűlés helyeit ott találta az Aphroézza tengeralatti vul 1 
kansziget kifejlődését, az intendáns elleni kemény táma­
dás helyén a buritai háromszinü kandúrt, s a legújabb 
állami kölcsön bírálata helyén a «C» betű használata 
felőli szakszerű értekezést. (Elénk derültség.)

Hanem a munka kényelmes volt. 1 elegrammokkal a 
szerkesztőt nem nyugtalanították. A vidéki levelezők el­
látták a lapot vármegyei tudósításokkal és bálhirekkel. 
Nem volt semmi sürgetés. Az 1848-iki márcziusi lö-i 
bécsi forradalomról a pesti hírlapok csak marczius 
17-ikén értesítették az olvasóikat: négy nappal később. 
(Derültség.)

Es én közvetlen értelmi szerzője vagyok annak a for­
dulatnak, a mely étiül a paradicsomi állapottól a magyar 
hírlapírókat megfosztotta. (Elénk éljenzés és taps.; A 
mikor a hajdani lapszerkesztő este 8 órakor az írótól lát 
a hajához törölte : akkor ül le a munkáját megkezdeni 
a mai hírlapíró. A főszerkesztő hideg vizes priessnitz- 
borogatást tesz a fejére (Hosszas élénk derültség) s Írja 
a vezérczikkut a napi politika legújabb phasisával. Akkor 
jött haza a klubból, a hol értekezett a pártvezérekkel, 
képviselőkkel, teljesen tájékozva a bonyolult helyzet 
útvesztőjében. (Derültség.) Az országgyűlési tudósító sa­
ját élményeit hozza üsszhangzásba a kőnyomatával 
(Élénk derültség.), a külföldész belefekszik az angol, 
franczia, német lapokba, a törvényszéki szemlész hozza 
a kedélyes tolvajok, és a kikapó asszonyok vigjátélíát, 
az irodaszolga kiüríti a táskájából a postán jött leveleket, 
azokat a felelős szerkesztő felbontja, elolvassa, meghúzza, 
megcsillagozza, utasítással ellátja, vagy a papírkosárba 
dobja ; későre ront be a szinibiráló s hozzá fog a premiére 
előadás szellemdus ismertetéséhez, helyet szorítva magá­
nak a fővárosi újdondász, meg a Lürzebakter között. 
(Derültség). Éjfélkor jönnek a táviratok a világ minden 
részéből: azokat hirtelen lefordítani, osztályozni, ez 
ciceró, ez garmond, ez cursiv, ez ritkított, ennek kövér- 
betűs külön czim. Ez alatt a korrektorok serénykednek 
a kiszedett hasábokat mulatságos sajtóhibákkal ellátni. 
(Élénk derültség.) A felelős szerkesztő mind a hetvenkét 
hasábot még egyszer elolvassa, de még a harmadik 
csésze fekete kávénál hoznak neki egy kommünikéi, a 
minek helyet kell szorítani. Hol az olló? (Derültség.) 
Hajnalra jár az idő, mire mindannyian mehetnek vacso­
ráim. S mennyi mindenféle tehetséget kell a mai kor­
beli magyar hírlapírónak magában egyesíteni 1 A magyar 
hírlapíró magvető, kertész, gazdász, borász, bányász, 
hajós; a magyar hírlapíró prédikátor, egyházfi, haran­

gozó, halottbemondó, vőfély, anyakönyvvezető és poéta! 
(Derültség.) A magyar hírlapíró protektor (Derültség.), 
maecenas, jótékonysági pénzgyűjtő, emberbarát, kis- 
dedóvó, (Derültség.) helyszerző, (Elénk derültség.) világ­
kapusa !

A magyar hírlapíró közel lenőr, diplomata, prókátor, 
bíró, néptribun, város szája, fővárosi honatya, országos 
képviselő, (Derültség.) rettegett szónok. (Derültség.) A 
magyar hírlapíró kereskedő, financzier, nemzetgazdász, 
időjós, vasútépítő. (Derültség) A magyar hírlapíró orvos, 
betegápoló, életmentő, desinficziáló, (Élénk derültség.), 
Hypnotiseur, patikus és szakács. (Élénk derültség.) A 
magyar hírlapíró rendőr, közvádló, erénycsősz, (Elénk 
derültség.), erkölcstinomitó. (Derültség.) A magyar hír­
lapíró sportsman, athléta, kerékpáros, evezős, lóismerő, 
vadász! A magyar hírlapíró köztanácsadó, levelező, ma­
gasabb nőnevelő, (Élénk derültség.), tudakozó intézet. 
A magyar hírlapíró szabó, piperész, divatárus, toilette- 
tudós, boudoir belső titkos tanácsos. (Élénk derültség.)
A magyar hírlapíró tánezos, színész és muzsikus prak- 
szisban és tlieoriában. (Élénk derültség.) És a mellett a 
magyar hírlapiról még költő is, sőt tudós, polyhistor, 
omniscibilium magisler, universalbiograpli, professzor, 
iskolamester! De akárhányszor még vitéz katona is kell 
hogy legyen a magyar hírlapíró, a midőn az igazságát 
nemcsak éles replikával, hanem éles karddal s nem csu­
pán polemikus buzogánynyal, hanem pisztolylyal és vér- 
áldozattal is meg kell védelmeznie! Sőt a mi még enm-1 
is nehezbb: a magyar hírlapírónak még Seladonnak 
is kell lenni (Derültség.); a ki szép hölgyeket, hires 
művésznőket me gintervi evői s azoknak titok-kincseit a 
közönség számára előhozza a rr(tekéikből ' A magyar 
hírlapin! utazó is, a ki nem sajnálja érdekes események 
színnel vére elzónazni Konstantinápolyiéi Stockholmig, 
Lissabon"^, Turinig, Segesvárig, s ennélfogva a magyar 
hírlapíró geográfus, topogrnfu?, etlmogralus, mint kívüle 
semmi zsurnaliszta a kerek földön. A magyar hírlapíró 
alchimista is, a ki a papirosból aranyat s viszont az 
aranyból papirost tud átanyagitani (Derültség.) És ezen­
felül még prófétai csodák növelésére is képesnek kell 
lenni a magyar hírlapírónak ! Az Írásban olvassuk, hogy 
egy mpon a Messiás n i íny árpakenyérrel több ezerre 
menő közönséget kielégített. Csoda volt ez! De ti ked­
ves pá jutásaim már betek óta jól tartjátok a sz.-.zczreki c

- i,i a milliók lelkiismeretébe, 
uccsolj: a milliók véleményébe és a

menő közönség»! zab-kenyérrel! (Elénk éljenzés és taps.) De 
... végül hagytam a magyar újságírónak legkiválóbb feladatát 
és összes tehetségeinek kulmináezu iát. A magyar hírlap­
írónak a legtökéletesebb, a legverzatusabb, s legschnei- 
digai.b kortesvezérnek kell lenni! A magyar hírlapírónak 
ezenfelül még a politikához kell érteni: de ez nem 
múlhatatlanul szükséges. (Derültség.) Ennyi mindenféle 
terhet rakott a ti vállaltokra a sajtószabadság. Es 
mindennek én voltam az értelmi szerzője. (Elénk tet­
szés, éljenzés és taps.) De azért még sem kérek tőletek 
bocsánatot: nehogy nekem is azt találja mondani va­
laki : «Te nem jcinaszkodol, te dicsekedel !> Igém-, 
dicsekedésre m-itó pálya a mostani hirlapirás. Mi mindany- 
nvizn örömmel viseljük annak a feladatait. A munkámat 
a" rabszolgának büntetés, a szabad emberi: -k a munka 
gyönyörűség! (Tetszés és éljenzés.;

" Álljon isten nektek ebhez a munkához ezentúl is erőt 
é ; kiv árt sikert. Éljenek a magyar hírlapírók! (Hosszas 
élénk tetszés, éljenzés és taps.)

A folköazöntok.
A mikor végre lecsillapodott a tetszésnek ama percze- 

kig tartó nyilvanuhisa, a melylyel az ősz i költő-király 
r(,nlík -•/- ,;.'-t fogadták, Vészi József állott lül, hogy 
a kormányra űrit-" poharát.

A sajtónak — úgymond — ;v,ind»n országban van 
p„v eit" inti zinény természetéből folyó közös tulajdonsága. 
Cma-r»:..- sajtónak kiöünös-n pedig van így önként 

: hivatása. A .sajtónak u-uiizetkőzi — mert az in-
1, ny t rmészetéból folyó — tulajdonsága az egyete- 

t , " :v i:; ha a maga Ízlését tarja a közönség
, - , ; a saiát egvviii véleményét viszi nyilvánosságra, 

,-ii-rtii néni tud. Neki, hogy a hivatását teljesít- 
j - hatás! gv. - kőről hasson, közönségre van

Po r -. Ka‘.Óns; ere j .’dig úgy lesz szert, hogy a maga 
lelkiisnu rétét belekap 
maga véleményét heh , .

;i a hat t hozz.iáik almozza a mil,luk ízléséhez. Megalla- 
, Illatjuk tehál ügyeli..;-, uraim, hogy a sajtó épen ennél 

o-vHcnií-ssógne' fogva demokratikus intézmény, süt 
megaílapili.álunk tói Ft: a - ,jto mega a demokrácia.

t-z- s.i A magyar sajtónak különös hivatása, a me­
lyet önként vállal, pedig az, hogy biztassa ízt a nem- 
'let arra, hogy soha megállnia, solia hanyatiania, soha 

vissz ,í-lé mennie nem szabad. (Helyeslés.) A magyar 
íjtónak önként vállalt hivatása tehát a nemzetnek az 

e'öre- és felfelé való haladásra ösztönzése, vagyis 
ajló az egész világon demokratikus intézmény, 

M: "Y Írországon nemcsak demokratikus, hanem szabad­
ni" intézmény is, mert hiszen az előre- és a felfelé 

való haladásban nyilatkozik meg leghívebben a szabad­
elvi: (gmk egész tartalma. (Lgy van!)

A nemzetnek egy igen fontos egyetemes erdekc pedij- 
az, hogy az a hatalom, a mely az 
é- tekintélyét kéoviseli, találja mev 
összhangnak kellő mértékét azzal a másik hatalomma.. 
a mely a közvélemény lendületéi képviseli, vagyis — 
ha egy elv banális hasonlattal akarunk élni — hogy 
az állam gőzhajóján az, a ki a kormányrudat kezeli, 
tudja megbecsülni a gőzkazánnak kézelőjét, mert ha u 
adja az irányt, emez szolgáltatja neki a hajtó erőt.
(Tetszés.) ....... , .

T uraim1 Széli Kálmán miniszterelnök urat es
minisztertársait (Lelkes éljenzés.) a magyar sajtónak 
minden ünnepén ott látjuk, mint a mi örömeink tanúját 
é* r- «/.»seit. (Elénk éljenzés.) Köszönjük nekik ezt a 
buzdítást, a melyet nekünk adnak és belőle jogeznnet 
nem merítünk egyet sem, de igenis merítjük belőle azt 
a kötelességet magunkra nézve, hogy a magyar szabad- 
elvü=égnek, a magyar nemzet felvirágzásának ügyit 
ezenUd is, úgy mint eddig, teljes önzetlenséggel, minden 
tudásunkkal, lelkűnknek egész erejével szolgáljuk. (Elénk 
tetszés és helyeslés.)

Ezt a buzdítást megköszönve, Széli Kálmánra es a 
kormányra üríti poharát. (Elénk éljenzés és taps.)

Ezután Széli Kálmán miniszterelnök emelt szót:
A gondolatpzabadságnak, a/, emberi lélek e talán 

legrégibb ősjoganak kivívása ürük dicsősége marad az 
emberi haladásnak, a mely ezt önmaga számára vivta 
ki első sorban, mert legnagyobb vívmányait, legszebb 
alkotásait ennek köszönheti. A sajtót azza, a mivé lett: 
erőssé és hatalmassá, de nemcsak azzá, hanem általá­
ban alkalmassá arra, hogy nagy hivatásának éljen, a 
gondolat és a szó szabadságának érvényre juttathatása 
tette. (Úgy van ! Tetszés.) Hiszen nem repülhet a ma 
dár, melynek szárnya le van kötve, nem lehet küzden 
a karddal, a mely hüvelybe van szorítva. (Elénk tetszés ) 
A «ajtó — és talán áll ez nálunk még inkább, min: 
másutt, nálunk, a hol még állam is. társadalom i- 
fejietlen — a sajtó, a mely oktat, nevel, buzdít, hikes t,

állam méltóságát 
mindig a kellő
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->zméket és tömegeket mobilizál és mozdít meg, a mely 
bírál, pálmát ítél oda vagy lesújt, a mely köztudatba 
'.iszi át a legszebb, a legnemesebb és a legnehezebb 
kérdéseket, a sajtó, a mely mindezt teszi, ma már az 
állami és társadalmi feladatok egyik elsőrendű tényező­
évé vált. (Tetszés és éljenzés.)

Es ennek a hivatásnak és hivatása gyakorlásában egy* 
ittál ennek az eredménynek — mert az is — ennek a 
Hatásnak mi hát a titka, mi hát a kulcsa ? Abban van 
talán, mert akadálytalanul gyakorolja a gondolatnak és 
:t szónak szabadságát ? Abban van-e, hogy az eszmék és 
szmények kultuszát terjeszti és képviseli és az azok felé 

való törekvést propagálja ? Abban van-e, hogy a nemzeti 
rzéseket fejleszti, ébren tartja és ápolja ? Abban van-e, 

hogy a nemzet Jogait és a nemzet érdekeit istápolja és 
támogatja ? Ez mind jogezim és teljes jogezim mindenre 
-s része, eleme és tényezője annak a nagy, természetes 

: s megérdemelt, hatásnak, a mely a magyar sajtóé. De 
c m egyedüli jogezim, nem egyedüli titka és kulcsa 
innak a listásnak. Annak a hatásnak, a mely oly erős, 

oly intenzív, a mely oly csodás és megérdemelt, van 
t'gy másik titka is: annak van egy forrása, a mely 
bügyog, a mely ki nem apad és a melyből, ha merit 
valaki, az vértezi, erősiti és tartja és ez — az igazság­
nak forrása. (Úgy van! Elénk tetszés.)

Talán könnyebb annak, a ki evvel nem számol min­
it és nem ridegen számol, talán nagyobb figyelmet 

&:ván attól, a ki evvel számol: lemondást sokszor csá­
bos ingerekről, ha szem előtt tartja ezt a csillagot, a 
nelytől nem íántorodik el soha : de nagy eredmények, 
4azi diadalok, állandóak és tartósak, kicsiny ügyben 
P úgy, mint nagy ügyben csak ennek az igazság­
ok ethobii alapján érhetők el. (Elénk tetszés és 

helyeslés.)
Ez vitte a magyar sajtót küzdelmeiben diadairól- 

"íadatra és ha nem ment minden rögtön, ha nem állt 
f Ki rögtön a siker a maga teljében, elő fog ál Inni ki­
futás mellett ezen az alapon, mert az igaz ügyért küz­
deni és igaz ügyet védelmezni, az egyúttal sikert és 
diadalt jelent. Nem áll elő rögtön, de előáll. A kelő 
r.r.p felvillanó első sugarával csak tényt hoz: nem hozza 

a melegei, sőt .% aniithesisek érzetében tálán in­
kább borzongást k“!t: de meghozza aztán azt a fényt 
‘ s azt a meleget, a mely!vei eltölti a minden^éget és 

tölti a viiágegyetem:t. (Tetszés.) 
így van ez az igazságos ügygyr-1 és igy van az igaz- 

_• ; pajzsa alatt folytatott küzdelemmel is.
Ea a magyar sajtónak ezen tradicziójára, a múltnak 

zen fényes tradicziójára, a melynek annyi diadalt kö- 
-önbet, a meiyiycl részesévé vált ez ország élete, jogai 
, s exísztencziája kivívásának, emelem poharamat (Elénk 
rijenzés) : azoknak dicsőségére, a kik abban a küzde- 
ir-mben részt vettek, mint a kiknek egyike itt is ül (Elénk 
felkiáltások : iái n .lókai!), a ki ennek az asztalnak, de 
nemcsak ennek az asztalnak, hanem a magyar iroda­
imnak is mestere, d? nemcsak mestere, hanem fénye

• s ékessége is (Elénk éljenzés és taps); és emelem nem­
csak a régiek emlékére, a kiké a múlt, hanem emelem 
a magyar sajtónak jelenlegi munkásaira, a pártállásra 
való minden tekintet nélkül (Elénk helyeslés), mert a 
magyar hazának és a magyar ügynek munkásai : és 
emelem poharamat arra, hogy mái lók legyenek azon 
dicsőséges tradiczlókhoz, a melyek a magyar irodalom­
nak és a magyar sajtónak munkásait e század elejétől 
fogva e nemzetnek nemcsak kegyelettel ápolt alakjaivá, 
hanem felkentjeiv • is tették és emelem arra, hogy 
-egitsenek szerezni enn^k az országnak jövőt, fényeset 
és dicsőt, mint a milyen volt múltja : fényes és dicső !
Zajos tetszés, éljenzés és taps.)

Szabó Endre : Ha valahol .lókai Mér megjelenik, ez 
:ym?.ga már ünnep ; ha meg épen meg is szólal, az 

-r sátoros ünnep. (Tetszés.) Jókait ünnepli szóló 
•ikes szavakban, mini a magyar irodalom koronátlan 

királyát, a ki nemcsak költőnek született, hanem a ki 
igazi demokrata, mert id-áij.i a munka és a ki e mun- 
K jóval oly üdvösen Hatott az egész magyar irodalomra :

•: ű e2'-=zs'*géi -' emeli poharát. (Hosszas, élénk éljenzés 
> tr. j •>.)

Ezután Szatmári Mór mondotta el következő be- 
Kdét:

Uraim! Valami különös büszkeség tölt el minket 
ágirókat, mikor végignézünk ezen az asztalsoron.

. hogy a sajtószabadságot ünnepeljük s ez az ünn p, 
r rr.csak a miénk njságiróké, hanem az egész nemzeté.
• abban, hogy a magyar közélet annyi jelese, az 
. iamb utalom részesei, a m-mzeti tekintély képviselői

. luk cgy sorban ülnek : hogy a nemzeti ideálok len- 
i-.éit =zeliemü hirdetője, szabadságharezunk apothcoz.sá- 

egyik fon séges alakja, a mi mesterünk és büszkr- 
_ ";nk Jókai Mór (Zajos ólj^nzés.) itt van köztünk, ve- 

.• Tjt. *"S c.unki • uhvari szózatos ajuiival niriift igaz* 
•kai: ebben nekünk. magyar ujságiróLnik

. .:$ valami leszünk. Nekünk, kik Hgküzvt:len bűül 
r-k azzal a szabadsággal, mit most ünnepiünk. Mert 

niket most büszkeséggel eltöltő jelenség azt bízó­
iba, hogy a sajtószabadság a mi kezünkön, a mi

• nk alatt nem torzult el. Úgy éltünk vele, mint a 
:.• -y t int kell a szabadságokkal, melyek csak addig 

, ivösek és szentek, mig megmaradnak szeplőtlen tiszta­
rákban. A sajtószabadságot is két oldalról fenyegeti

. =7°d»lem. A hatalom részéről, mely félvén 
. világosságtól. lenyűgözheti (Elénk helyeslés) és 

iát munkásai részérői, kik nem értvén meg a benne 
rejlő szentséget, visszaélnek vele. (Lev van!) Mi meg-
• , iztük híven e tisztaságot. Ha nem igy cselekedtünk 
vo na : a magyar küzvéii-mény nem állana mellénk, mikor 
:.t a szabadságot gloritikáljuk.

így értelmezzük mi a dolgot és mert igy értelmezzük, 
magyar közélet annyi jelesének ittlétében nemcsak 

::y nagy nemzeti szabadsághoz való szeretet tüntető 
nv.lvánulását, nemcsak a sajtónak, mint a nemzeti evo- 

: zió egy hatalmas tényezőjének méltánylását, hanem 
. magyar sajtó munkásainak megbecsülését is látjuk. 
Zajos helyeslés.) Ez t. uraim már egészen a mi ügyünk, 
uben van t. uraim a mi külön ürömünk és elégtéfe- 
ünfc, mert gyakorta vagyunk mi, újságírók súlyos 

:■ Ireértések áldozatai. Gyakorta észlelünk a társadalom­
éi olyan sajátos elfogultságokat, melyek minket sújta­

nak. Furcsa a mi helyzetünk. Furcsa egyáltalán a mi 
szerepünk. Küzdelmeinknek, nehéz munkánknak igazi 
(red ménjeit legtöbbször nern mi élvezzük. Ellenkezőleg,
. -néz küzdelmünkben mi magunk legtöbbször megbu­
kunk, ha eszméink és törekvéseink győzedelmeskednek 
. . A győzelem dicsőségeit azok a tényezők és pártok ar.tt- 

.1; le, a kikért és mélyekért mi síkra szálltunk. Rólunk a 
yozíes ti iumfatorok legtöbbször megfeledkeznek. (Elénk 

helyeslés.) Ez m('% nem lenne nagy baj. De sokszor való­
san nagy igazságtalanság történik velünk. Részt veszünk 
- en vedéi yes politikai harezokban. Belevesszük erőnket, 
képességünket, hitünket és egész fegyverzetünket a nagy 
i ;kőzetekbe, miket vívunk pártokkal, pártok ellen, par- 
; kért. (Halljuk.) És mikor ott a politikai küzdelem so­
rompói közt a vezérek begöugyöük zászlóikat, megszün- 
‘ tik harczaikat, s békét kötnek : minket egyszerűen ki fe­

nének a béke síipuláczióiból. (Elénk tetszés.) Azok, kik 
gymással heves harezbau álltak, a kikért mi egymás- 

k .'zt is összevesztünk és ezivakedtunk, a kik mellett, vagy
• ■den szórtuk nyilainkat és lobogtattuk szenvedélyünk 
azét: egymás kezébe csapnak, egymás keblére horul-

; ak, elfelejtik, begy rettenetes ellenségek voltak, de ve- 
iück nem engesztelődnek ki. (Elénk helyes lés.)

Ellenünk megmarad szivükben a harag, elméjükben 
z egykor kapóit sebek fajdalmának sajgó emlékezete. 

(Zajos tetszés.) No hát ez nem igazság. De ezt a kese­
rűséget csak elviselnuk. De t. uraim, ebből a furcsa 

ímormitásból támadnak a társadalomban és közíelfo- 
g.isban azok az áramlatok, melyek néha az egész sajtó 
Fiion irányzódnak és néha magát a sajtószabadságot is 
I nyegetik. (Élénk helyeslés.)

Kisirt belőlem a panasz. De csak azért, hogy annál 
melegebben és őszintébben adjak kifejezést azon való 
örömünknek és büszkeségünknek, hogy a közvélemény 
mégis csak tiszteli és méltányolja a magyar sajtót. Ennek 
;i tiszteletnek és méltánylásnak egy-egy melegítő sugara 
i esik minden újságíróra. És fokozza benne a hivatás 

erdeiét. Azt az érzést, mely a mi erőnknek igazi forrása, 
nemzeti közélet, mikor hozzájárul ahhoz, hogy fokozza 

bennünk a hivatás szeretetét, valójában nagy nemzeti 
érdekék javára cselekszik. Mert kedvessé tévén nekünk 

kötelességet, teljes odaadással végezzük ezt és teljes 
lelkesedéssel tesszük meg hazánknak és nemzetünknek a 
szolgálatokat. (Éljenzés.)

A hivatás tökéletes szeretete a mi talizmánunk. Hálá­
sak vagyunk azoknak, kik, a mint a magyar politikai

közélet tényezői méltánylásukkal biztosítják számunkra 
ezt a talizmánt. Poharamat emelem (Halljuk! Halljuk!) 
a magyar politikai közélet legfelső fórumának, a parla­
mentnek ama tagjaira, kik eljöttek, hogy velünk együtt 
ünnepeljenek. És legfőkép arra a férfiúra, ki a parla­
ment élén állva, mindazt a tekintélyt és méltóságot, a 
mi a magyar törvényhozást megilleti, önmagában és 
állásában egyesíti. Perczel Dezsőre, a magyar képviselő­
ház elnökére. (Zajos éljenzés.)

Porozol Dezső: Uram, uram, Vészi József uram* 
szólok az úrhoz!

Vészi József: Állok elébe!
Perczel Dezső: Megengedi nekem a tiszteit ünneplő 

társaság, ha számolva a hangulattal, egészen röviden 
kívánom megköszönni úgy a magam, mint tisztelt kol­
legáim nevében a szives jóindulatnak azon szavait, a 
melyekkel az előttem közvetlenül szólott tisztelt szónok 
ur itt bennünket [elköszöntem szives volt.

Itt, ugy látom, a szerepek felcserélődtek. Ma olyan 
lakomán van szerencsém részt vehetni, a hol, ha nein 
minden cg vés szó hallatszik jól, én mást vonhatok fele­
lősségre (Derültség.): a hol, ha a szónok urak nagyobb 
figyelemre tartanak igényt, más valakihez fordulnak, 
hogy nyúljon ahhoz a szerszámhoz, a melyei ennél az 
asztalnál nélkülözök (Derültség.); de elöbb-utóbb, akár 
a lelkesedésnek, akár másnak a hevében, erre szükség 
lesz. (Halljuk ! Halljuk !)

En tehát, e helyzetet kihasznál va, azt hiszem, a han­
gulatnak akkor felelek meg legjobban, ha azt, a mire 
ma országszerte szükség van, ez asztalnál dokumentá­
lom azzal, hogy beszélek, érzelmeimet kifejezem, de te­
szem azt röviden és összevontan. (Tetszés. Halljuk !) En 
tehát, a midőn köszönetét mondok kollégáim nevében 
is, biztosítom ugy az újságírók egyletének t. elnö­
két, mint tisztelt házigazdánkat hogy az az érzés, 
a mely itt az újságírók iránt nem egy szónok részéről 
az én szavaimnál hatásosabban és ékesszólóbban nyilvá­
nult, az országban mindenütt általános és el van ter­
jedve, de különösen otthon van a magyar parlament­
ben. (Élénk tetszés.) Az újságírók egyesületére, mint 
erkölcsi testületre, annak felvirágzására ürítem pohara­
mat. (Hosszas, élénk éljenzés és taps.)

Soltész Adolf Kossuth Ferenczre emeli poharát, 
mini olyan férfiúra, a ki a mellett, hogy egy országos 
pártnak vezére, büszkén vallja magat a sajtó napszámo­
sának. (Elénk éljenzés.)

Kossuth Ferencz: Tisztelt irótársaim, kedves bará­
taim ! Jól tudom, hogy nem járunk mindnyájan ugyan­
azon utón. Azt is tudom, hogy sokszor összekoczczanunk. 
De tudom azt is, hogy czélunk egy : még pedig hazánk 
boldogít ása és magyar hazánk államiságának teljes 
kiépítése. Vannak közöltünk, a kik hamarább akarnak 
haladni, vannak, a kik lassan járnak, vannak, a kik 
serkentenek és vannak, a kik fékeznek ; mindez jogosult 
és mindez lehet igazságos és ha ez igy van, akkor t. 
irótársaim, nekünk egymás iránt jó indulattal, szeretettel és 
tisztelettel kell vise!telnünkj(Ugy vau !); mindannyiunk egy 
családnak vagyunk a tagjai, annak a '-saladnak, a melynek 
édesanyja volt a szabadság és a melynek egy hitvallása 
van, a hazaszeretet. (Elénk éljenzés.) En tehát a magyar 
sajtó hazaiiságára ürítem poharamat és arra, hogy meg­
érhessük mindnyájan azt, hogy a miért mindnyáján 
vágyódunk : m melyek világosan kimondva, mások a 
szivük rejtőkében, hogy e magyar haza nemcsak szabad, 
de telj.sen ön/.Hu is legyen. (Elénk éljenzés,)

Jókai Mór: Tisztelt uraim ! (Halljuk! Halljuk !) Azt 
mondotta hajdanában, a regi világban, a mikor nem 
lehetett még nyíltan kimondani mindent, a jó Taiiérosy 
/•■'union, hogy : <Sok vágyom cn.>

En is azt mondhatom magamról, hogy <sok vagyoni vn.> 
Például legelőször is «vágyom tu> Budapest becsületes 

csizmadia-c/éhének r, ndcs, megválasztott tagja (Elénk 
derültség.) Ez volt az első diploma, a mit eleiemben 
kaptam. (Halijuk .’) Azóta is sok rendbeli megtisztel­
tetés éit, u miket részint megérdemeltem, részint nem 
tudom, hogyan jutottam hozzá; de a mit legjobban 
megérdemeltein, ez volt: a kertészetnek és a íuldrui- 
vetésnek a diplomái.

A költészetről, az irodalomról, a hirlapirásrúl azt 
mondhatom, hogy reá in nézve olyan volt, mint egy 
hűséges házastuls, a ki vagyont segít nekem szerezni, a 
ki megvigasztal, a ki velem együtt küzd ; hanem a 
kerhszet, a földművelés olyan volt, mint egy szépséges 
szerető, a kire mindent ráküitöttem, a mit becsületes 
munkával szereztem, i lilénk tetszés és éljenzés.).

Azok a borok, a melyeket én az én svábhegyi villám­
ban termesztek, emlékeztetnek engem arra az adomára, 
hogy Rothschild egy deputácziónak, a mely hozzá ment 
megvizsgálni a telepét, azt mondta: Uraim, itt van tej, 
itt van pezsgő: tessék választant! Nekem egyforma 
drága mind a kettő! (Derültség.) En is mondhatom, 
hogy életem legnagyobb ^yönyüriUé-K-t a kertészetnek, a 
füldmiveiésnek, a magyar fűid ápolásának tökéletesebb 
művelésének munkájában találtam. Ez a munka, a mint 
áljuk, Francziaors/á rot az első nemzetévé tette a világ­
nak. így kell, hogy Magyarországot is a töldmívelés, a 
kertészet, a földipar tegye azzá a boldog országgá, a 
mivé mindnyájan kívánjuk, hogy átalakuljon. (Helyeslés.)

Ennek a feladatnak a képviselőjét, előmozdítóját 
tiszteljük mi itt a mi társaságunkban. (Éljenzés.) Elért 
sikereimben, például a ‘szőlőművelésnél a tiíioxera le­
küzdésének munkájában legnagyobb pártfogómat, mun­
kámnak. theoriámnak megértőjét az itt jelenlevő tüld- 
mivelésiigyi miniszterünkben tisztelhetem. (Elénk éljenzés 
és taps.) Eu részemről semmi nagyobb hálát nem isme­
rek, mint azt, a mHylyel a földrmvelésügyi miniszter ur 
iránt viseltetem. Az isten tartsa meg és a kivant si­
kerre juttassa az u munkáját. (Zajos tetszés, éljenzé- 
és taps. *

Darányi Ignácz füldmivelési miniszter: (Halljuk! 
Halljuk !) Engem nagyobb megtiszteltetés nem érhetett, 
mint az, hogy poharat rám oly férfiú emelt (Halljuk !), 
a ki a gyermek ábrándjának, a főz iiu tiszteletének és 
nagyrabecsülésének egész életében legméltóbb tárgya 
volt (Elénk éljenzés.) Es ha Jókai Mór visszagondol a 
régi időkre, a mikor nem volt szabad a szó és csak a 
szűk baráti körben lehetett megbeszélni a haza ügyeit, 
akkor vissza fog emlékezni egy kis körre, a melyben az 
en atyám is olykor megfordult és a mikor e kis körből 
iiazajött és nekünk gyermekeknek elbeszélte, hogy mit 
látott ott, hogy mit hallott, mit mondott Jókai Mór, 
hogy épültek, milyen emelkedett hangulatba hozta őket 
azon nagy korszakban Jókai Mór beszéde, akkor egy 
csodás varázs, egy csodás érzés fogott el bennünket 
gyermekeket. (Élénk tetszés és éljenzés.) Később azon 
nagy szerencse ért, hogy az én hivatalos működésem­
ben, mondhatom, nekem első és legtiszteltebb munka­
társam a mezőgazdaság és különösen a szőlészet terén 
Jókai Mór. (Élénk éljenzés. Egy hang: Agrárius! Élénk 
derültség.) Én ezt mivel viszonozzam ? Hiszen ki volna 
közülünk, a ki Jókai Mórnak adhasson valamit ?! Hat 
én kaptam magamat es egy nagy elhatározással fel­
csaptam Írónak, mert azon néhány év alatt, a melyet 
miniszteri székemben töltök (Elénk^ éljenzés.), teremtet­
tem egy kis magyar literatúrai (Éljenzés.), teremtettem 
a Jókai Mór szellemében, a ki népszerűsíteni akarja a 
tudományt (Tetszés.), a ki le akar szállani a tudomány­
nyal a legkisebb magyar gazdához is. (Elénk tetszés és 
éljenzés.) Az ó szellemében, az ő iskolája ^ szerint 
alapítottam egy kis népszerű irodalmat a szőlő-, gyü­
mölcstermelésről és egyéb gazdálkodási ágakról. (Él­
jenzés.)

De visszatérek az én mesterségemre, a gazdálkodásra 
(Halljuk! Halljuk!) és kívánom Jókai Mórnak, bogy a 
sok örömei között, a melyek őt megilletik és a. melyek 
ő rá várnak, találja legtöbb örömét — a mi talán 
legtöbb üdülést, legtöbb szórakozást nyújt neki, — abban 
a kis budai szőlőben és abból a nedűből, a mely a 
magyar földből terem, abból támadjanak uj meg uj 
esmék, uj meg uj gondolatok (Elénk tetszés és éljenzés.)

a melyek megvilágositsák ‘nemcsak a hazát, hanem az 
egész világot! (Élénk éljenzés és taps.)

Bleicher Miksa a Kisfaludy-társaság, a Petőfi-társa- 
ság jelenlevő elnökeit köszönti fel. (Élénk éljenzés.)

Beöthy Zsolt eszmékben gazdag felköszöntőben 
fejtegeti, hogy az a nagy történeti esemény, a melynek 
fordulóját ünnepük, a magyar nemzetre, a magyar 
szellem munkásaira jelentősebb, mint bármely más 
nemzetre nézve, mert az az esemény nemcsak az emberi 
jogoknak, a polgári jogoknak a felszabadulását jelen­
tette, mint más nemzeteknél, a hol a nemzeti érzésnek 
mély és igaz szava mindig szabad volt, hanem j'elentetíe 
e nemzeti érzésnek is bilincseiből felszabadulását. (Igaz! 
Ugy van ! Tetszés és éljenzés.) A magyar sajtónak 50 
évnél hosszabb idő óta egyik legnagyobb tisztessége és 
egyik legnagyobb dicsősége, hogy ennek a két szabad­
ságnak egységét mindig fenn tudta tartani. Ennek a 
sajtónak munkásaira és ennek az egységnek megbont­
hatatlan fennállására emeli poharat. (Hosszas élénk 
éljenzés és taps.)

Bartók Lajos megemlékezik arról, hogy a magyar 
nemzet alkotmányos szabadságát az Írók és a politiku­
sok együtt küzdve vívták fi. Abban, hogy az állam­
hatalom és kormányhatalom képviselői megjelentek a 
szabad sajtó munkásainak ünnepén, zálogát látja az 
irodalmi és politikai törekvések harmóniájának és ebben 
a szellemben elleti a politikai világ jelenlevő képviselőit. 
(Lelkes éljenzés.)

Rákosi Jenő Széli Kálmán miniszterelnökre emeli 
poharát.

Cziklay Lajos : Oly korban, a midőn mindenütt a 
magyar ipar fellendítésének szükségességéről beszélnek, 
kellemes kötelességet vél teljesíteni, a midőn kijelenti, 
hogy az a pezsgő, a melyet c lakomára felszolgáltak, 
magyar pezsgő : Törley gyárából került. A magyar ipar 
fellendítésére emeli poharát. (Elénk éijenzés.)

Ezután a miniszterek és a politikai notabilitások el­
távoztak, a társaság többi tagjai azonban még jó ideig 
kitűnő hangulatban maradtak együtt és csak az esti 
órákban kezdtek oszladozni.

V1SZ0-

szabaduiuunk kell

A polgárság szaliadságünnepe.
A főváros polgárságának radikálisan gondolkozó füg­

getlenségi elemei tegnap délután tartották ncpgyülcssel 
egybekötött szabadságünnepüket a régi városház-téren.
A rendőrség részéről dr. 1 'érmés József fogalmazó, 
mint hatósági biztos és Szikszay András rcndürlisztvi- 
seló volt jelen. A polgárom megvárok a Petuíi-térre 
tarló szoczia!isták elvonulását és csak azután fogtak az 
ünnepbe. A munkások «óijen a szoczúldernokráczia!-• 
kiáltások közt vonullak végig a téren, mire a polgárok 
«éljenek a Petőfi ünneplők !*■ kiáltásokkal feleltek.

Az elnöklő Krivűcsy József 1S4S—40-iki honvéd 
tüzér-ezreues a következő beszéddel nyitotta meg az 
ünnepélyt. Polgárok! Ezen a helyen 1848 márczius 
lÖ-én először hirdették a magyar nemzet kívánságait 
és Pest város polgármestere először itt jelentette ki 
ehhez való csatlakozását. Ezen a helyen itt összegyűl­
tünk polgártársak, hogy a magyar nemzet mostani- 
követeléseit hangoztassuk. Az ünnepi gyűlést a népsza­
badságon felépülő független Magyarország szellemében 
megnyitom.

Taksonyi József megemlékezik a máreziusi eszmék­
ről, de megrója, hogy a magyar csak szokásból ünnepel, 
'begyünk kivételt a mai nappal — igy lolylatjü — mert 
ma fogjuk megteremteni egy uj jövendő Magyarország 
képét, vagy — ma fogjuk aláírni halálos Ítéletünkét.' 
Mert mi az, ha mi bajainkon önmagunk nem segítünk, 
hu nem halálos ítélet V M:*jd a közállapotok ostorozá-ara 
tér ál s azt mondja: kos-utli Lajos politikája kell 
nekünk ! Az a szent, ihletett látnoki gondolkozása vezet 
bennünket a jövőbe, hogy azokon tovább építsünk, uogy 
azokat, n.int örök eszményi igazságokat hirdessük a 
népnek. Mi igenis uj Magyarországot akarunk, de a 
függetlenségi és 4S-as eszmék teljes insé. ben tartásával 
s a mit hozzá, mint újat adunk, az is az idők követel­
ménye. Radikal', zni u t akarunk, mert csakis ez segít 
már ezen evz elárvult szegény magyar nemzeten !

A jegyző felolvassa és elfogadásra ajánlja a mar- 
czius lü-iki eszmék biztosítására szolgáló uj nemzeti 
követeléseket, az uj pontot.

— Elfogadjuk! el jogadjuk! kiáltja a nép.
Dr. Hoffmann Arthur ügyvéd a nemzet minden 

bajának okát az Ausztriával való szerencsétlen 
nyokban találja. Azt fejtegeti, hogy 
Ausztriától.

Solymosi Márton kegyelettel emlékezik meg az 
év előtt lefolyt márczius lő-iki eseményekről és össze­
hasonlítást tesz az akkori és mostani állapotok között. 
Az ország közeledik az osztrák katonai hatalom felé és 
egyúttal mindjobban távolodik a népjogok nagy elveinek 
megvalósításától. Az országgyűlés pártjainak becsvá­
gyát csak a személyes torzsalkodások képezik. A kor­
mánypárt marakodik a hatalomért, melyért az ország 
minden jogát kösz feláldozni. Deák azért csinálta a 
(J7-es kiegyezést, hogy azt a nemzet a maga javára fej­
lesz sze. És e helyett az országot arra készítik 
e!u, hogy mihelyt Ausztriában ezt az ál alkot­
mányt is eltörlik, Magyarország kész légy -n Rés­
ből jövő minden merényletnek utat engedni. A 
néppárt a vallási őrjöngéssel akarja a polgárikat 
egymás ellen uszítani, hogy a nemzeti függetlenségről 
megfeledkezzék. A pártok mindezen kívül nem törődnek 
a nép elnyomott gazdasági helyzetével sem, a minek 
következménye a nagy kivándorlás, melyet minden or­
szágban csak az elnyomás es a nyomor szülhet. A 
nemzeti érzéssel szemben álló közös hadsereg létszámát 
50%-kal akarjak fölemelni, a mely terhet a súlyosan 
megterhelt nemzet el nem bírhat. A katonáknak meg 
vau tiltva a politizálás, és mégis a döntő helyen a 
fontos és bonyolult politikai kérdésekben a tanácsot 
nem az ország sorsát szivükön viselő államférfiak, hanem 
a tábornokok adják. Beszédét a népszabadságon felépülő 
független Magyarország éltetésével végzi.

Farkas Ede azt hangoztatja, hogy nemcsak uj esz­
mékre, hanem uj emberekre is szükség van. A nép- 
szabadságon felépülő függd len Magyarország éltetésével 
végzi beszédét.

Lukács János azt mondja, hogy nem demokrata-párt 
az, a melynek egyetlenegy szava sincs a czimek, 
rangok es rendjelek ellen. Az uj 12 pont nemcsak 
ezek eltörléséi, hanem ezek viselésének büntetését is 
követeli. Nem demokrata-párt az, a mely nem akar a 
nép legsúlyosabb terhén radikálisan könnyíteni az 
állandó hadsereg intézményének eltörlésével. 
Nem igazi demokrata-párt az, nem akar igazi népalla- 
mot, a ki megelégszik a népképviseleti alkotmányok 
eddigi formáival. Mi követeljük a népképviseleti rendszer 
megjavítását a kerületek visszahívó jogúval. Legyen 
a választókerületnek joga visszahívni azt a képviselőt, a 
ki programmját megszegi. De ez sem elégséges. A nép­
képviseletet korlátozni kell a népszavazás törvényho­
zásával.

Az egyes beszédek közben szavalatok voltak. Tak­
sonyi József A néphez czimü költeményét szavalta.

ÚJDONSÁGOK.
— márcz. 19.

— Személyi fiivek. jdavia Terézia főher- 
czegnő Becsből Prágába utazott. — Frigyes fő- 
herczeg Pozsonyból Becsbe érkezett.

— Az özvegy-trónörökösné házassága. A 
hivatalos lap mai száma a következő közleményt 
hozza: Stefánia főherczegasszony özvegy-tvónőru- 
küsné i császári és királyi fensége, miután ű csá­
szári ív apostoli királyi felségének, mint legielso 
családfőnek hozzájárulását és beleegyezését ki­
kérte és megnyerte, jegyet váltott nagy-iónyai es 
vásáros-náményi gróf Lónyay Elemér császári es 
királyi kamarással, a magyar országgyűlés főrendi 
háza örökös tagjával. A Zcniplén vasárnapi 
számában azt a szenzácziós hitt közli, hogy 
Stefánia őzvegv-trúnürökösné grúí Lónyay Elemé' - 
rel vasárnap 'délelőtt 11 óroMor már megesküdölt 
Miramareban. A feltűnést keltű hirt tudósítónk 
szerint — ssak a Zemplénnel közölték és pedig a 
legutolsó órában, a mikor már nem lehetett tovább 
adni. Az esküvőt a legnagyobb titokban tartot­
ták meg.

— A szabadság ünnepe. Még egyre érkeznek az 
ország minden részéből a tudósítások, a melyek mind 
azt adják hírül, hogy a nemzet minden rétege nagy 
lelkesedéssel, hazafiasán ünnepelte meg a szabadság dicső 
napjának évfordulóját. Így lélekemelő ünnepségeket ren­
deztek Szepes-Szombatun, lllavűn, Tisza-Adnán, 
Újvidéken, Csalión, .ipafalvan, Tut-Kereszturon, 
l'erseczen és Bródban. Hazafias dalokat énekeltek és 
a szónokok lelkes beszédekben méltatták a nagy nap 
jelentőségéi.

— Zola a franczia sajtóról. A lievue A aturiste 
kérdést intézett a franczia hírlapírókhoz arra vonatkozó­
lag, vájjon megfelel e a sajtó jelen állapotában legfőbb 
feladatának, a mi a nt-p erkölcsi nevelcse. A nagy 
számmal beérkezett válaszuk között fv rdekeseob Zola 
nyilatkozata, a ki a következőket irta : «A sajtó szép és 
erős fegyver ; a gondolkodó emberek és u humanitás 
héroszainak kezében hatalmas fegyver és szép fegyver, 
a mikor a félreismert igazságot és a megtámadott sza­
badságot védelmezi. Ezért tisztelnünk és becsülnünk kei!. 
De abban a háborúban, a mely a sötétség és a modern 
eszmék között folyt, mérgezett fegyverrel harezoltak a 
mi ellenségeink. A gondolkozás fegyveréből mérgezett 
tőrt csináltak a Croix, a Libre Parole, a Petit 
■ Ionmal. A mi feladatunk, kik az igazságot is a 
tudományt védjük, egy ni, bet süietes fegyvert kuvá- 

a me ív méltó azokhoz az eszmékhez, a melyeket

jutottak, a hol csendben hallgatták a szónokokat. A 
népoyülés után a szocialisták a|Marseillaise éneklésével 
vonultak a Kossuth Lajos-utczán. Boda Dezső V. Ler. 
rendőrkapitány több Ízben felszólította a tüntető szó- 
czialistákat, hogy a járdára menjenek fel s ne énekel- 
jenek. De a szoczialisták, a rendőrkapitány felszólítása 
ellenére is tüntettek, mire bíró Splényi Odón 
rendőrtanácsos utasítására a magyar-utezában elbújtattál 
tiz lova=rendőr a kerepesi-ut elején nekivágott a tünte­
tőknek, mire azok szétoszlottak. Elfogatás, vagy letör- 
tóztatás azonban nem történt.

= Hirtelen halál. Schlosser János 49 éves kán- 
vés pallér tegnap reggel a Szondy-utcza /9. szám 
alatt levő ház előtt hirtelen rosszul lett Hamarosan 
előhívták a mentőket, a kik a Lókus-korhaz tele siette«, 
vele, de útközben meghalt.Schlosser már regebb idoóta 
asztmában szenvedett, s valószínű, hogy ennek követkéz- 
lében beállt szivszólliüdés ölte meg. Beszállították a tör­
vényszéki orvostani intézetbe. .. .,

_ öngyilkos pénzbeszedö. Buch Henrik, seiiers- 
dórii születésű ól éves pénzbeszedő, tegnap kora reged 
az Vrpád-utcza 21. szám alatt levő lakásán felakasztó:.a 
magát Öngyilkosságát először a felesége, Schneemaan 
Mária vette észre, a ki a reggeli homályban a szoba 
ajtajának sarokvasán látott egy embert csüngem. A mint 
közelebb ment, 11 ‘rémülten ismerte 101 térjél, 

vol 
tudja

Vdjeven merev volt. Hogy miért akasztotta Íóí mag ,
senki sem tudja, mert nem hagyott hátra sem
féle Írást. „ . D,
■**»-- Betegség1 elöl a halálba. \ ecsemji Kotort
esztergomi születésű 37 éves magánhivatalnok vasárnap 
este gyár-uteza 31. szám aialt levő Likasán íorgópisz* 
tolylyal ívbelőtte magát és rögtön meghalt. A sze.-en- 
esetlen ember levelet hagyott L..íra, a melyben azt .r a 
hogy gyógyithutlan mell- és idegbaja kergette a hald .» 
Holttestét hr-, áldották a törvényszéki orvostani m- 
őzet be.

— A mentők pártfogója. Szinay Mérné, 28 év»?,
házalónő érdeméit-.- ki ezt a czimet. Szegény 
ugyan és soha még 
humánus egyesül.tu 
koc’.ik arról, liozy a ment 
Tegnapelőtt eleim m nem le­

an hires josnő vau :— Párisi jósnök. Pári 
Madame ele Thobe az egyik, Lioubojf kisasszony a 
másik. Hozzájuk elmenni divat és még azok is, a L>k 
mosolyognak hasonló ostobaságok felett, kívánt sisagból 
vagy unalomból nem egyszer felkeresik az említett 
hölgyek elegáns lakását. I.s Íme most kiderül, Madame 
de Tinibe már hónapokkal ezelőtt megjósolta Claretie 
igazgatónak a The at: Francaié katasztrófáját. Liouboll 
kisasszony pedig a Szerencseden llenr/otnufc jósolta 
meg, hogy tüzhai.illal fog kimúlni. Persze sem az egyik, 
sem a másik nem adott hitelt a baljóslatnak és mv-t a 
kit prófétai.ülgy büszkén hirdeti, hogy la komolyabban 
fontolóra vették volna j-olásaizat, több Cióvigyáza.tal 
éltek volna es akkor a katasztrófát kikerülhetik. Igen 
ám, de mi lett volna akkor — a jóslásból.

— Bányászok szerencsétlensége. Hattonitzban a 
Königs- und Laurahütte tulajdonában levő Piriiter- 
tárnában szombaton nyolez bányamunkást elteme­
tett a fold. Ül munkást még nem tudtak előhozni. A 
megmentett -k közül kettő megsérült, a harmadik sérlet- 
ltn maradi. A ró barley melletti Presold! zer-bányáhan 
egy uj épület vasled.-le beomlott, mely alkalommal há­
rom munkás életét vesztette es többen megsebesüllek.

— Elárvcrerozett templom. Az előfordult már, 
hogy templom akadt pap o-akul, d • hogy az a,t.;l03 
hívek !• lkipásztora szamára egy kis helyet ne adjanak, 
a hol az isten igéjét hirdesse, az már csak a legritkább 
esel ; közé tartóz:;.. Peder ez. a furcsa eset megtörtént 
a torontálmegyei Parufalvún. A múlt héten kérőit 
ü-yaois az. «.•tani gróf (Jyulay-ÍAe birtok eladásra vs 
a vevők szépen megosztoztak a nagy birtokon. így az 
egyik vevő biitok.iba Liri.it a katbolikus templom is, a 
mely gróf Ijyulay tulajdon .t képezte. A hívok már évek 
óla azon fáradoztak, Hogy a templomban végre egy 
igazi pap végezze az isteni tiszteletet. Fáradozásuk 
sikerrel is rí. K.uvtzí. « a piéi auost, a L. be is a ..art 
vonulni a rczidencziajaba. A fiatal plébános azonban 
nem foglalhatta el uj otthonát, mivel az már egy luthe­
ránus tulajdonát képezte, a ki most nem hajlandó a 
pápistáknak csupán istenfélelemből átadni az Lr házát, 
hanem jókora összeget is kér ette, a mit a szegény hí­
vok nem képesek megadni.

— Munkások a Petőfi szobornál. Tegnap délután
a zuhoeó t só daczára is megtartottak a szoezialista 
munkások a tüntető felvonulást Petőfi szobrához. Dél­
után 3 érakor gyülekeztek a muzrum-kert előtt, a hová 
íiuulegv 1 öOU-an jöttek össze. A szokásos jelzőtáblákkal 
indult meg a menet a muzeum-Lürutrúl a Kossutk 
Lajos-utczan at a kigyó-utezába s innen a Petőfi szobrá­
hoz. Itt ott felhangzottak e felkiáltások :

— Étjen a sajtószabadság !
— Éljen az általános választói jog !
A nemzeti kaszinó előtt egyszerre felzngott 
— Le a párduez kaczagányosokkul! Le a 

sokkal! .logot a népnek !
A szobornál egy munkás dalárda elénekelte a «Fel a 

zászlót» czimü munkásdalt, a mely után Izrael Jakab 
lépett a szobor talapzatára és elszavalta Csizmadia 
Sándornak «Petőfihez» czimü költeményét. Majd Bo­
kányi Dezső beszélt, a ki elmondotta, hogy Petőfit a 
nép azért szereti, mert a nép szive és nyelve sze­
rint irt.

Felőlinek köszönettel tartozunk mi szocziáldemokraták 
— úgymond — mert az ö költeményei segítik elő az 
Alföldün a szocziálizmus gyors haladását. A polgárság 
uein jött volna ma el ebben az időben ünnepelni, de 
eljöttünk mi, méltó utódai, a kik épen ugy, mint 6, 
sem esőtől, sem zivatartól, de még az ágyúgolyóból 
sem felünk. (Éljenzés.) Fogadalmat teszünk, hogy mi 
továbbra is küzdünk azért, a miért meghalt Petőfi : a 
népszabadságért s a nép jólétéért-

Bokányi ezután elhelyezte a párt vörös szalagos ba­
bérkoszorúját, melyen ez a felirat állott: <«á szoczial 
demokrata párt Petőfi Sándornak.» A munkás­
dalárda a Marseillaise! énekelte ezután és végül Vsa- 
nady Dénes a budai munkások nevében helyezeti a 
szoborra koszorút. A munkások a Marseillaise éneklé­
sével oszladozni kezdettek, de a szomszédos vá­
rosháztéren ugyanekkor) kezdték a radikális 
függetlenségi polgárok gyülekezetüket. A munká­
sok egy része oda akart menni, de a rendőrség 
botránytól tartott s egy zárt kordont vont és nem 
engedte oda a munkásokat. Mintegy százan mégis oda*

tömeg : 
kiváltságo­

st a czimet. szegény asszony 
- fillért sem adományozott a
azonban önfelaldozóan gondos-

knek — «esetjük» legyen, 
bbszer. mint n-’-gysz i 

u,|ott dolgot a mentőknek. Délután 3 óra ói permet 
a dob-uteza ló, számú bár. előtt esett össze, a jionnao 
a mentők - P i-m-húr: uzba szálát-üö.k. ö óra ö p-: . - 
kor a mentők-! '• k r--p ■--•■* 20. szaron ház c.e hívtak,
a hol ismét Szinaynél találták hissterikus görcsökben
fekve M- •int h-'szaü.loth u a P.vkus-ktiriuizbn, a honnan 
alig ‘fcíuiu ciutt i.orsátoUák Cl. F..t- : ura 30 perczk: 
a mi ütőknek - i illettek, lifáy u/. Almást'--téten e \ 
a ászon*/ u es-ít. A mentők kivonullak >?iuuyr.r:
találták ott. lE.n.'/iő-zor .s a Rókusba vitték. Etolja:i 
, ; 1L* órakor volt vele dolguk a mentőknek, a tn k :
t E iod-utcza ű. számú húz előtt esett Ekkor i -

4 a mentő; Eotába, a honnan tegnap reggel 1 N 
hazuviiléi: Ujui.-.i; : „ „

. Életunt kömtvessegéd Obrof'icza * - yur. 
éves kőmivesse-éd szombat- n -• A a városligetben, i? 
iparosam ok o.'uii revoiv-rr-- k '-'.er halántékon -o- - 
magát. A v;;;rk«;.ú íenoőrő: .u.«' .n lagvvu, Csiii.e- 
letlenül fcl:v,- t„:.ül,. a h-O : . Böglöit _ a mentőké:! 
telefonáltak, a kik az eszméletlenül fekvő embert a 
Rókus-kórházba -z..Ul itolták. \tgz t-s tettvu-.-k okát oem 
tudják.

— A főherczegl faiskolákban n.,.-ym-.t:ny -• s' 
díszfák-, diszr érjék-, gyümölcsfák s r. ízen .'da- 
nyos ;«ron kap!táluk. .\r,ogyzéüot ingyen es i^rn.cn.fí 
ki.. I a jöherczcgi udvari kertészet +llc>nintjn.

színház és biüveszet.
— Szulamlt szerzője a karmesteri székben. A

mag var szinhaz mai Szül ain’t láőadasanak m-’g .-a 
uz az érdi kess-".*-, hogy az elönti .st hónain i : *. a 
darui) sz/.tzu; ■” ó-l; i dirigálni. Donáth Ede ugyanis 
megkérte a színház lea/gatuáugát, hogy dara.'j «nak egyik 
előad I- vt hadd vezényeiii-sse cs az igazgatóság a hjz 
estet j Rülte ki kíván súg nak a te ij esi lé se re.

— Az Iparművészeti társulat közgyűlése. A 
mag var iparn ü wsr. t.rsulat ápriii« 1-uii délelőtt 11 
órakor tartja tizvnötü h.-; évi kő#:-yülését az iparaiüVe­
szeti muzeum ei--• emeleti nagytermében. A küzgyü.és 
napirendi;4 : 1. A választmány jei •ntesu a társul ttna^ 
lbV'.i óv‘i működ: svrői. 2. A/. 1 évi számadásom
megvce-galasära a műit kuzgy:iiés által kiküluóti szám­
vizsgálók jelentő--.'' - 'Min-' k kapcsán a felment-sc-k rneg- 
adása. A < 1900. évi költségvetésnek megállapítása. 4 
Az 1900. évi számadások megvizsgál«1.- u*u kiküluenc'u 
tagok megválasztása, ó. A választmányból ki lepő tagos», 
helyett újaknak választása.

— Népszínművek felújítása. A népszínház. Pn>
zsolt Kalman igazgató programn jahoz töven, fokba « 
:i régibb, jó nej-zutii ivek í‘őileievenitt~ét. Az idei szín­
házi évadban eddig -lé a következő régebbi népszínművek 
kerültek újra r-,ú<-rrel a szsnoudra : \ aholt Imre: <Hu- 
sz;:ivsiny> ; Rákosi Jenő : * Éji az erdőn> ; i-erv k 
Ari .íd : <Az igni -ndi k-spaj > . Szigligeti Ed- : «A
_•: ■ ny -> és «A csikós» ; T* Sí Ed“ : A mi- ncz.> A bet 
inhuman, csütörtök-".n. Ratkav Eászln népszínművé: 
«l eiiiö Klan» kerül szilire, Biuita Lujza asszonyevau 
A liőt többi napjait az idei szezon sikeres operett v:, : 
«Szép H iéna-, « X kis szökevény» és a «Kad-.-fkisas..- 
szuny» lógják kiiőéí-m.

— A csillag; fia. A nép-.ér.:. íz le. AÖzelehi i újdon­
sága : «A csillag f:a> czimü keleti Operette lesz, a mely­
ből már javaban fuivnak a próbák. A lőszer p?L-t e 
darabban Hegyi Aranka, R iskó (léza. Szirmai E:.r - 
Kiss Mihály és 2\>!lagi Arthur jászuk.

— Nemzeti színház. Thury Zoitan <A.-szóny .> 
czimü baromiéi von. sós színmüve pénteken, e hu -v-«m 
kerül előszűr színre, a ku\- tkezó sztixposzlasuan : Uuucs 
Ferencz — Szacsvay ; Karóba, a felesége -- Heiieu 
Laura : Tóth léd, jószágigazgató — Ejressy ; Ali: h. 
Goóvs nevf-lt 1“ inya - B. Márkus E . dr. V- -dry 
Bela — Horvath : Becsky Domokos — Mi hál up : 
báró Thorn — Bercsényi : Samu, huszar — Koros• 
íuezey; Vilmos, inas — Hbonyi; Kusu Janos, telepe? 
gazda — Hetényi. A darab előadásai szombaton < ~ 
vasárnap — bérit tszüuetben — megismétlik. Vasárnap, 
e hu 25-éu, délután fel 3 órakor Jókai cAranyember» 
czimü színmüvét adj ik általános bérletszünetben, b 
szállított helyarakkal. É i:ú 27-en tüielevemtik Somlo 
- Fra Girolamo» czimü szomorújától at. A íuszerepeket 
(jyenes, Iván ff. Bercsényi, Dezső, Gabányi, 
Mihály fi, Szacsvay, 1\ Markus Emma és CV 
Alszeghy Irma játszák.

TUDOMÁNY ÉS IRODALOM.
— Kathollkua Írók és hírlapírók értekezlete.

Az országos Fuzmúny-egyesülct e hó 28-an Vuszary 
Kolos bíboros herczegprimás védnöksége alatt a buda­
pesti központi papnevelő intézetben értekezletet tart- 
Délelőtt 10 órakor mise lesz, melyet Csúszka György 
kalocsai érsek celebrál, után a fél 11 órakor az egyesü­
let rendkívüli közgyűlése következik. Délután három 
órakor. 1. Az értekezlet megnyitása, a résztvevők üdvöz­
lése az elnök részéről. m2. Az értekezlet megválasztja 
saját kebeléből elnökét és jegyzőit. 3. A szentatya, a 
védnök s a püspöki kar üdvözlése. Előadások. 4. A 
kath. irók és ^hírlapírók egyesüléséről. 5. A Katii, 
sajtó jelentőségéről es felkarolásáról, fi. A kath. sajtó 
és a papság. <. A kathohkus szépirodalomról, b. A 
kath. sajtó terjesztéséről. 9. Vidéki lapmunkatársak és 
tudósítók alkalmazásúról. 10. A hirdetési ügyről.

■— A magyar tudományos tkadómla 1900 már 
czius 19 én, hétfőn, délután ;> órakor összes ülés tart, 
melynek tárgya : Jelentés az 1899. évi Teleki-pályá­
zatról, előterjeszti Vudnay Károly 1. t. Ezt követi a 
III. osztály iUése, melynek tárgyai: Lengyel Béta 
rendes tag : <A radio aktív báriumról» czimü értekezése. 
Rados Gusztáv levelező tag: «Az orthogonális helye.tr- 
sitések elméletéhez.» Schiff Ernő részéről: «Üjab 
adatok az újszülöttek liaemathológiájához», előterjeszti 
Fodor József rendes tag. Kertész Kálmán részéről: 
«Uj-Guinea légyfaunajából», előterjeszti Mocsáry Sán­
dor levelező lag.
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TANÜGY.

— Egy pedagógus ünneplése. A magyar iskola­
élet egy nagyérdemű veteránjának, Ózer Zsigmondnak 
Btven éves tanítói jubileumát ünnepelték meg tegnap 
délelőtt 11 órakor az izraelita hitközség sin utczaj dísz­
termében. Először Verédy Károly királyi tanfelügyelő 
üdvözölte az ünnepeltet. Szép szavakkal vázolta érde­
meit és azon óhajának adott kifejezést, vajha áldásos 
működésében még sokáig lehetne része a tanítóképző- 
intézetnek. Utána Axaméthy Lajos, miniszteri tanácsos 
meleghangú beszéd kíséretében nyújtotta át az ünnepelt* 
nek Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter 
üdvözlő levelét. Bánúczy József a tanítók épző-intézet, 
Kornfeld Gyula a zsidó tanítóegyesület, Schön József 
a budapesti tantestület. Kag'J László a preparandiai 
tanárok országos egyesülete. Klingenberg Jakab pécsi 
iskolai igazgató a vidéki körök, P.íidú Vilmos tanár, a 
II. kér. állami tanítóképző, Bárd Rezső polgári iskolai 
tanár a volt növendékek, Rúna Jenő a mostani tanít­
ványok és Goldberger Mór a gyakorió iskolai tauitvá- 
nvok nevében üdvözölték Őzért. Az ünnepelt tömérdek 
értékes ajándékot, köztük egy remekmivü ezüst kelyhet, 
nagyon sok üdvözlő táviratot és levelek kapott külön­
böző intézetektől, testületektől és magánosoktól is.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Villamos kábelek lerakása hatósági enge- 

delem nélkül. A «Budapesti általános villamossági 
részvénytársaság» engedélyt kért a tanácstól arra, hogy 
kábeleit a városligeti fasorba mindkét gyalogút közvetlen 
közelében lerakhassa. A tanács nem adott helyt a ké­
relemnek, mert a vezetékek olyan közel jutnának a 
járdák melleit levő fákhoz, hogy a vezetek lerakásakor 
és javítása alkalmával a iák gyökerei is megsérülhetné­
nek. A társaság azonban a tanács határozatát he nem 
várva, önkényesen, körülbelül SO folyóméter hosszúság­
ban a kábeleket a kövezetlen gyalogúiban lerakta. A 
tanács erre utasította a VI. kér. elöljáróságot, hogy ^ a 
társaság ellen a megtorló eljárást tegye ioiyamalba, 
ügyben pedig elrendelte, hogy u mar lefektetett vezeté­
keket a L.rsasug saját kühsegén harrnincz nap alatt 
távolítsa el, és felhívta a társaságot, hogy a mennyiben 
éiíie szabálytalanul lerakott vezetek helyett másikat kí­
ván lerakni, úgy erre vonatkozólag iijubh tervet mutas­
son Le. Kijelenti végül, hogy a vezeték lerakásával ne­
tán okozott kár megtérítése iránt kártérítési igényét a 
társasággal szemben fent irtja.

— Ingatlanok forgalma. A fuvaros területén a 
lefolyt heten a következő ingatlanok kerültek átiratás 
alá : A pesti oldalon. Kei cd Ferer.cz és nrje Mil­
ker. futó uteza 26. sz. háza Öl’.UOU koronáért Bemar . ;k 
István és nejére, néhai Minién József VI. kér. Nagy 
Janos-utcza 1 2. es X11. k> r. háirsfa-uteza 3G. sz. házai 
Mmich testvérekre (örökség), Schubert István X Ili. kér. 
tömő-uteza 48. sz. hazának fele része kK. Schubert 
testvérekre (öröks-gj, ifj. Burlió Ferencz es kasai X. 
kér. Alsó-Rákoson tekvő 2037. hisz. telke 08.5uÖ ko­
ronáért Budapest székesfőváros közönségére, Sínk óvás 
testvérek X. kér. óin gyen í: ^vo SUba. hrsz. telke 3829 
koronáért Werner Jánosra. Szegő Ignác;: VI. kerület 
Dessew ily* uteza 22. sz. t-> X11. kér. nyai-uto.a •-!. 
számú hazainak része kiskorú Szegő Jánosra (<>iók- 
seg), Lőv. y Albert VII. kuüiet 1st van mezon tekvő 
2750. hrsz. telke KUX1'» koronáért Gnllego Lde 
és nejére, Deu^cli Iniréne X It. kér. Lc-thieii-téren 
fekvő 4332 v és 4343—1 hrsz. telke 10 300 koronáért 
Surányi Józsefre, Stettner Adolf ts neje XI. Ler. An- 
gyalföidöu tekvo 1.040 b/a lu c - hr«>z. teike 1- |-,,,Ü 
koronáért Baumann Zsigmondi a, ur. bzasz Bei a X. kér. 
Szabók y-uteza 34 sz. ha/a a-.UOO koronát rt Z.seu; 
Józsefre. Marha Karolv VI. kér. Angyalíöldöa fekvő 
1348—49-3U- 32, a/a 134 hrsz. telke 201-0 korongért 
Micha Janosnéra, I' cl; r János VII. kér. Wcsseiényi- 
utcza 30 sz. hazának részei I- sicher testvérekre Oiióé- 
ség), Reinbuth Fdóné XÜl kvr. Dmiozi-uteza t.\—1-> sz. 
házának részei Reinoóth Bélára i örökség), l ;sza István 
V- kér- nádor-utezaban levő VI3—10, 021—23—1—- 
hrsz. ingatlana 3S1.04U koronáért a rimamurányi-^igó- 
tarjam vasmű r. t. nyuguijmtezetérifj. Hermann Mi­
hály VII. kér. Alsó-Bakoson fekvő 1V/S--7V a NJ-82— j 
lírsz. telke 7220 kor. >0 fillérért Gacii Karoly és ne­
jére. ifj. Famla Fúl cs n , X. kér. Ivcretteikeu ic-kvu 
7370 hrsz. telke 12.000 kc-ronavi t^ Die.liugcr Lajosra, 
Rónai Horváth Jenőim IX. k.r. Knczits-Uicza l->. s,.. 
házának fele része 18.300 koronáért Uuuui Horváth 
Jenőre, Kemény Béla MII- kér. nagyiuvaros-ulcza L,'— 
27 5Z. házának \ v, részé 8000 koronáért Karolyi 
testvérekre, Horovitz Ármin es neje X i. km-, .'zabella- 
utcza 07. sz. háza 224.000 koronáért Hellen Szaró 
Jánosra, Takats Gyula és tarsal X. kér. Felső Rákoson 
fekvő 7399/3—40 hrsz. telke* 2448 koronáéit i iscnl 
Alb rlre, Tűk Ts Gyula és tursai X. Ler. 1- első-Káauson 
fekvő 7399/1 — 17 lírsz. telke 1133 fiiért Haas David 
é= nejére, Takáts Gyula és társai X kér. Felső-Rákoson 
fekvő 7399/1 — 11 hrsz. telke 2100 koronáért Lasier 
Sámuelre, ‘ Böhm Mátyás IX. kerület Krnö-utcza 
12—13. száma liazuuuk fele része Lö.un -Nán­
dorrá (övöLség). Schmidt Agostonné \ 111 _
uteza 57—SO. számu házának részei Si litniQt 
toara (örökség). A budai oldalon : Uzv.Zorn Aiajosne 
I. Ler. varban fekvő dl34. lírsz. telke 1 tU.UOU koro­
náért a magyar szent korona országaim.k véueskereszt- 
egyletere, Amscliel János és neje 1. Ler. hutvöigyoen 
feLvú 9021/-—2-/1—— hrsz. telte 0700 koronáért 
Nerfeld ErZH/betre, Krank Andrásoé 1 kér. Madarhegyeii 
fekvő 11524 i. lírsz telkének részei 1 rank-tesivérekre 
(örökség). liolczspacli András 1. kcr. Lipótmezuii lekvo 
y249 —1251/1— 3—CS08. hrsz. telke özv. llo.i zspaeli 
Andrásáé es gyermekeire (örökség). — U-Budán: 
Sztdtak József es János Hl. kér. Solmárevigyoen i avo 
4°74/l —2—4275/1 —2. hrsz. telkenek leiesze 400 ko­
ronáért Lmdmayer Ferenci és nejére, Kinály /.-igmond 
10 kér. Testvérhegyen fekvő 3027. hrsz. te.ie l 
koronáért Stadler Józset és nejere, Seidenberger kvhuul 
Katalin es Scliödl István 111. kér. Kilátón dűlőn l-su. 
180—ISI . 0515. és 332. hrsz. telkenek reszel -140 » 
koronáért özv. SebődI M .rtonuéra, Gutniann Lajos tn. 
kér. Testvérhegyen tekvő 2838- 39/1. hrsz. telke 1-LO 
koronáért V\ olt Keter es nejére.

vatva orvosolni. Azután megemlékezett arról a fényes ün­
nepről, melyet az egyesület a lánczhid 50 éves jubi­
leuma alkalmából rendezett. Kár, hogy az egyesületnek 
az indítványát a kormány nem tette magáévá és a 
hídnak nem haji ’odó a Széchenyi nevét adni. Részt 
vett az egyes’üht küldöttségével a segesvári Petőfi 
ünnepen is. A lefolyt évben különben az egyesület újra 
bebizonyította, hogy közéletünknek tevékeny tényezője, 
melynek munkáját 44-szer vették igénybe szakvélemé­
nyek, különösen köz- és magánépületek tervbirálatainak 
szolgáltatásával. Alapos és hasznos munkája az egyesü­
letnek az a terjedelmes memorandum, melyet a helyi 
érdekű vasutakról szóló törvények módosítása és kiegé­
szítése dolgában több évre terjedt tárgyalások után dol­
gozott ki. A választmány és szakosztályok egy év alatt 
11G ülést tartottak, a melyeken 56 felolvasás volt. A 
városligeti műcsarnokban a tavaszi tárlattal kapcsolat­
ban az elhunyt magyar építészek müveiből érdemes 
kiállítást rendezett az egyesület s ez által a nagy kö­
zönség elismerését is kivívta. Az építészeti nagy pályázat, 
melynek tárgya egy czirkusz tervezése volt az idén, 
meddő maradt, mert a beérkezett pályaművek egyiké­
nek sem lehetett a dijat (250 korona értékű aranyérem 
és 1200 korona utazási ösztöndíj, a kultuszmi­
niszter ajándéka) kiadni, a jövő évre ez a dij 
egy lutheránus templom terveire tűzetett ki.
Ajj llollándij elsejét (400 korona) Sontavi Ottokár 
munkája (vasútépítés csúszandó talajon), a másodikat 
(200 korona) Katona Béla czikke (aczélüntészet) nyerte 
et. Az egyesület könyvtárában 4245 kötet, 725 atlasz 
és 9GG füzet, összesen 5936 db könyv van. A múlt 
évben 27 tag hunyt el, 48 kilépett, felvétetett 113 ui 
tae, s így a mai létszám 2187. Az egyesület vagyona 
az" év első napján 178.011 írt 45 kr volt, ebben 20.712 
tőrin! segitöaiap, 17.619 fovioi pedig az ezredév! pálya- 
díjalap. Az ez évi költségelőirányzat 79.708 korona be­
vétellel szemben 79.670 korona kiadással záródik. A 
titkárnak nagy tetszéssel fogadott jelentése után az 
elnök a szavazás tarlamára felfüggesztette az ülést. A 
két ellenpárt óriási küzdelemmel vezette végig az elnök­
választási. A szavazatok beadása után, a szavazószedő- 
lázottság konstatálta, hogy a beadott nS2 szavazatból 
Cziegler Győzőre 363, Miklós Ödönre 216 szavazat 
esett,' s ennek folytán az elnök Cziegler Győző mű­
egyetemi tanár lett. Végül elhatározta még a közgyűlés, 
hogy a lelépett elnöknek, Kieronymi hárolynak arczaé* 
pét megfestteli az ülésterem számára. A pénztárnok, a 
tanácstagok és választmányi tagokra beadott szavazató- 
tat csak jövő kedden számláljak össze s akkor hirdetik 
ki az eredményt is. A közgyűlés után kedélye» lako­
mára gyűltek össze a tagok az egyesület étkező ter­
meiben. A lakomán Rieronymi Károly, Cziegler 
Győző, Pártos Gyula, Lipthay Sándor műegyetemi 
rektor s még többen mondtak fciküszöntőket.

Mihály kupiéit is szűnni nem akaró taps követte, mig 
Komáromi Mariska finom énekével aratott zajos tet­
szést. Lindh Marcella, a modern dalénekesnők egyik 
legkiválóbbja is szerepelt két számmal. Mint mindig, 
úgy ezúttal is előkeld volt az előadásban és művészetben. 
Különösen tetszett Esterházy Rossi grófné egy gyö­
nyörű dala, a melyet az illusztris komponista Lindh 
Marcellának ajánlt. A rendkívül sikerült hangversenyt 
táncz követte, a meljen sok pár vett részt, a legjobb 
kedvben és hangulatban.

GYÁSZROVAT.

Papp Ferencz birtokos és kolozsvármegyei bizottsági 
tag, márczius hó 15-én, életének 68-ik évében, hosszas 
szenvedés után meghalt Gyekén.

Holdlnger Alajost, a magyar államvasutak ellenőrét 
súlyos csapás érte, neje tegnap reggel 53 éves korában, 
26 évi boldog házasság után, hosszas szenvedés után 
Kolozsvárit jobblétre szenderült. A holttest beszeutelése 
ma, 19-én lesz, mire azt Nagy-Szebenbe szállítják, hol 
2CVtn temetik el.

— Football
órakor tartotta

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti Józsefvárosi polgárt kör e iió 

18-án délelőtt 10 órakor Horánszky Nándor elnöklete 
alatt, a tagok tömeges részvéte mellett rendkívüli köz­
gyűlést tartott, melyben egyhangúlag hozott határozattal 
föloszlását mondotta ki. A kor ezen határozatai a 
változott viszonyokkal, melyek fennállását fölöslegessé 
tették, indokolják. A tagok nagyobb része a UH- kér. 
józsefvárosi körbe fog - etőleges tárgyalások alapján 
történt megállapodás loiytán — Lelépni. ^ ^jjz

SPORT.
mérkőzés. Tegnap délután húrom 
íi műegyetemi football klub első 

csapata mérkőzését a magyar uszó-egyesület I. football 
csapatával a < -ö:nüri-uti versenypályán. Az idő nem 
ivén kedvezett a versenyzőknek s ez tartotta távol a 
versenypálya állandó nézőközönségét is a matchtol. A 
M. F. I;. felállítása a következő volt: Kapuved : Borosé, 
hátvédek I Szikla, Reiner, fedezetek: PuLnda, A agcer, 
Lindner, csatáruk: Mayer, LauLer, Miszky, Koch, 
Höchstem. A M. V. E. felállítása ez volt: Kapuvéd : 
Kehéry, hátvédek : Cservenka, Bodor, lederolcs . Kis», 
Klein, Halmav, csatárok: Speidl, Szcré-my, Peítyán, 
Friedmann, i'iscíier. Mindkét csapat igen ügyesen ját­
szott s a szünet előtt a megcsinált goalok egyenlően 
oszlottak is meg, lévén az arány... 1 : 1, a szünet után 
azonban heves küzdelem fejlődött a kot csapat között, 
mely a műegyetemi football klub győzelmével végződött. 
Eredmény 3: 1 goal a M. F. (... javára. A versenybíró 
Bobics Uszkár főhadnagy volt.

— A nemzetközt ebkiállttáa. A májusban tartandó 
nemzetközi ebkiállitásra, melyet az országos magyar 
ebtenyésztő egyesület rendez, serényen folynak az elő­
munkálatok. A küllőidről naponkint jönnek Uérdezöskó- 
dé-stk a kiállítás ügyében, a hazai ebtenyésztők körében 
még nagyobb érdeklődés mutatkozik. Lcgujabban a 
maevar agarászokhoz intézett lelkes hangú felhívást 
huni Podmaniczky Géza valóságos belső titkos taná­
csos, az agarász-szövetség elnöke a kiállítás érdedében, 
hogy állítsák ki minél nagyobb számban régi, híres 
fajtájú magyar agaraikat s mutassák meg, hogy ez a 
nemes sport, ha szunnyadt is egy ideig, de ismét viiág­
zik. Ép ily kívánatos, hogy a többi osztályok is tele 
legyenek az egyes fajták számos korrekt képviselőjével- 

kér. József- j A kiállítás ügyében a titkári hivatal szolgál minden 
nidt Ages- felvilágosítással (üllői-ut 23, a Köztelek mellett).

— K. Coates. Alig néhány éve annak, hogy a ma­
gyar lovaregylet a bécsivel karöltve nagy takarítást csi­
lláit a jockeyk között s épen nem hízelgő indokolással 
néhányat a lovaglástól eltiltott. Azóta változtak az 
illők s Coates kivételével valamennyi amnestiát kapott.

Azóta Coates évrul-évre kegyeleméit folyamodik a 
lovaregyletekliez, de neki megbocsájlani nem akarnak. 
Így van rz most is, a mikor terjedelmes kérvényt nyúj­
tott be Coates a magyar lovaregyletliez s kérelmét azzal 
indokolja, hogy meghal éhen, ha nem adnak neki 
lovaglás! engedélyt.

Mi részünkről nagyon sok embert ismerünk, a kik 
még lovagolni sem tudnak s még sem koplalnak, de 
azéil annyiban igazat adunk nek., hogy ha valamennyi­
nek megbocsájloltak, miért ép neki nem V

Egyébiránt Coates kérvénye ha egyébre nem, leg­
alább arra jók, hogy emlékezetébe hozzak a versenyinté- 
zőségnek azt, hogy volt idő, a mikor rigorosusuLb 
szemmel nézték a jockeyk működését.

— A magyar mérnök- és építész egylet
gyűlése. Tegnap délelőtt tartotta a magyar mérnök- 

- *-----1— ••-“■".evülését tu
hatalmas

és* épitész-egyiet éz évi rendes közgyűlését theronymi
Károly v. b. t. t. elnöklete alatt. Két nagy. 
párt állott egymással szemben, az egyik Cziegíer 
Győző műegyetemi tanart, a másik pedig JUintos J on 
orszaggyül&i képviselőt akarta elnöknek. Hieronymi 
elnök elnöki megnyitójában üdvözölve a közgyűlés tag­
jait, megemlékezett röviden az egyesületnek harmincz- 
négy eves múltjáról, arról a tevékeny küzdelemről, a 
melyet az egyesület abban az irányban fejtett ki, hogy 
egyrészt a technikai kar tekintélyét juttassa érvényre, 
másrészt pedig az ország műszaki fejlődései mozdítsa 
elő. Az elnöki megnyitó után Mihályit József titkát­
olvasta fel tiszti jelentését, melyben mindenekelőtt 
azokra a nagyszabású tárgyalásokra mutatott rá, melyek 
a műszaki (mérnök, építész, gépészmérnök, vegyészmérnök, 
bányamérnök) czimek használata és a gyakorlat- 
jog rendezése dolgában a télen november óta máig 
folytak, de még sem voltak befejezhetek, bár a nagy- 
bizottság a törvényjavaslat szövegét már megállapította. 
Ez a javaslat a technikus kar sok régi sérelmét van hl-

MULATSÁGOK.
— A Lorántffy Zsuzsanna jótékony nőegylet raár-

ezius 17-ére hirdetett hangversenyét, a közbejött váratlan 
esemény következtében, e hú 21-én este 7 órakor tartja 
meg a református főgimnázium dísztermében (Eúuvay- 
utcza 4/c.) „ .

— Hangverseny ós bál. A fővárosi hírlap­
kiadó tisztviselők, iigv, mint minden évben, az idén 
is tánczmulatsággal egybekötött fényes hangversenyt 
rendeztek. Az estét tegnap tartották meg a Royal termé­
ben. A hangversenyen a fővárosi művészek legkiválóbbja! 
működtek közre. Remény Rezső, a zeneakadémia jeles 
tanára nyitotta meg az estét remek tiegedüjátékával. 
Később a művész még egy számmal szerepelt és nagy 
sikert aratott pompás technikájával és szívhez szóló, 
meleg tónusával. Ezután Varsányi Irénnek kellett 
volna a pódiumon megjelennie, hogy elszavalja <Scís Ede 
egy legújabb költeményét. A művésznő azonban aka­
dályozva lévén, helyette Rákosi Jenő mondta el a 
szép verset. Bendiner Nándor, a gyorsan megkedvelt 
zongoraművész, Tannhäuser nyitányát játszotta el Liszt 
nehéz átiratában. Jelentékeny virtuozitásával Irenetikus 
tapsra ragadta a közönséget, mire a művész egy Liszt­
rapszódiát játszott el. Key Dávid, operánk kiváló mes­
terdalnoka Wotan bucsudalát énekelte el a Walkürből, 
az ő imponzánsan csengő, édes basszusával. Kovács

TÁVIRATOK.
Pár is, raárcz. 18. A mai évforduló alkalmá­

ból délután a Salle des Miles Connesben nagy 
népgyülés volt, a melyen képviselve volt a szo- 
czialista párt minden töredéke. A szónokok mind 
a szoczializmus diadalában való bizalmukat han­
goztatták. A gyűlés egyhangúlag olyan határozati 
javaslatot iogadott el, a mely tisztelettel adózik a 
k ommün áldozatainak és üdvözli a szocziaiisták 
egyesülését. Inezidens nem íordult elő.

A transzváli háború.
Paris, márczius IS. Az itteni angol kereske­

delmi kamarák elülj árósága tegnap este tartott 
ülésén egyhangúlag elhatározta, hogy Lonbcl el­
nöknek köszönetét mond a kormány tagjainak a 
Frar.cziaországban élő angolok iránt tanusitott 
előzékenységéért és azt a reményét fejezte ki, 
hogy a sajtó igyekezni fog Francziaország és 
Anglia között a jó egyetértést és a kölcsönös be­
csülést főntartani.

London, márcz. IS. A Reuter-ügynökség 
jelenti Pretoriából 1 G-iki kelettel: Hivatalosan 
tagadják, hogy a búrok felhagytak Mafeking 
ostromával, vagy hogy az angolok már felszaba­
dították a várost az ostrom alól.

Ugyanez az ügynökség jelenti Pretoriából: 
Reichmann százados, amerikai katonai attasé, a 
ki lő-én a Modder folyó vidékéről ideérkezett, 
megczáfolja azt a hirt, hogy Tomson németalföldi 
attasé megsebesült. Ellenben Demanye íranczia 
attasé megsebesült, de jelentéktelenül.

Fokváros, márcz. 17. (Reuter.) Cror-je el­
fogott katonainak Szci.t Uona-szigetére való át­
vitelét elhalasztottá!:, mert mintegy hetvenen 
közülük megbetegedtek. A fogoly katonák között 
több infekeziós megbetegedés fordult elő, de a 
hatóságok remélik, hogy a betegség nem lesz 
járványos. A lapok közlése szerint a transzváli 
katonákat Szent llona-szigetére szállítják, az oran- 
jeiek pedig egyelőre Simonstownban maradnak. 
Egyfelől a transzváli, másfelől az oranjei foglyok 
között állítólag olyan nagy az egyenetlenség, hogy 
rendkívüli intézkedéseket kell tenni rendzavarások 
megakadályozására.

Fokváros, márczius 17. (Reuter.) Egy lova- 
sitott csapat, a mely Kimberleybül Mafeking fel­
szabadítására ment, IVarrt utón közelébe ért.

KÖZGAZDASÁG.
Bées, márczius IN. Az osztrák-magyar bank- 

állása 1900. márczius 15-dikcről a következei volt: 
Bankjegyforgalom: 1.251,611.000 kor. (— 19,683.000 
kor.), érczértckkészlet 1.195,712.000 k. (+ 10,083.000 
k.j, váltótárcza 246,685.000 k. (— 25,320.000 k„) 
lombanl-üzlet 60,363.000 kor. (+ 8,469.000 kor.), adó- 
mentes bankjegytartalék : 268,033.000 k, (-j- .11,120.000 
korona.)

IPARÜGYEK.
— A vidéki malomiparosok országos egyesü­

lete JVeiunann Ede elnöklete alatt tegnap közgyűlést 
Iártott a kassai városházán, melyen a tagok nagy szám­
mal jelentek meg. Miután az igazgató elintézte a/, egye­
sület ügyeit, a közgyűlés több közérdekű ügyet tárgyalt 
és három évre megválasztotta az uj vezetőséget. Elnök 
lett eVtuimann Lde (Arad); alelnökü» lettek : ßack 
Bernül (Szeged), Fellner Ottó (Eszék), Laszgullner 
Ödön Kassa): igazgatósági tagokká választattak: Back 
Alfréd (Szeged), Bauer Gyula, Förster Lajos (Oravicza), 
Glück Adolf (Gyulafehérvár), Kirnbauer József (Kur- 
meiid), Krausz Adolf (Eszék), Majoros Samu (r eher- 
templom), Mágori Mihály (Temesvár), Rosenthal ignacz 
(B.-CsabaI, Sigmaud Janos (Temesvár), Schmiedt X. 
(Topietz, Stern Arthur (Kis-X'eiencze), Tenner Ignacz 
(Arad;; telügyciő bizottsági tagok lettek : Auspitz 
Zsigmond (Zombor), Austeiitz Ede (Zsombolya), Büchler 
Mór (Eszék), Herzl József (Kis-Berskerek) és kecskemély 
Imre (Delta). A zárszámadás és költségvetés eliogaöása 
után Kulinyi Zsigmond titkár előterjesztette az évi 
jelentést, mely a malomipar múlt évi viszonyairól és az 
egyesület tevékenységéről számol be. A szegedi egyesület 
fülvetette a kiviteli szövetkezet létesítését, melyet más 
két egyesület rokocszenvvel fogadott és közelebb tárgyalni 
lógnak. Három egyesület állást foglalt a jutagyárak 
kartellje ellen, melynek folytán a zsúkárak jogosulatlan 
mértékben emeltetnek. Ezen kizsákmányolással szemben 
a három egyesület még a nialmoá elviselhető áldozata 
árán is védekezik, mely teendők intézésére bizottság ala­
kult. A fővárosi malomcgyiet titkára előadta a Hagen- 
maclier Károly kezdeményezéséből kiindult tervezetet a 
malmok őrlésének szabályozására nézve, mely tervezetet 
közös tárgyalásra tűztek ki.

A magyar földhitelintézet tegnap délelőtt 
tartotta a közgyűlését gróf Dessewffy Aurél elnök­
lése mellett.

Az igazgatóság jelentése megemlíti azokat a nehéz 
viszonyokat, a melyeket a pénz megdrágulása idézett 
elő. Ez jelentékenyen' megnehezítette az intézet zálog­
leveleinek az értékesítését. De nagyon meg van nehe­
zítve ilyenkor az uj jelzálogkölcsönök lebonyolitasa is, 
mert a tőkepénzes a birtokában levő s aránylag csekély 
kamatozású értékpapirosait igyekszik eladni, hogy a 
pénzét — a változott viszonyoknak megfelelően — job­
ban kamatoztassa.

A földhitelintézet igazgatósága tartózkodott attól az 
irányzattól, a mely abban a részben kívánt az intézetre 
befolyással lenni, hogy a záloglevelek legmagasabb árfo­
lyama, a visszavásárlásokkal mesterségesen füntar- 
tassék.

Nem tekintve azt, hogy az ilyen üzérkedést is magá­
ban foglaló eljárás megengedhető-e, tény, hogy a vissza­
vásárlás ösztönzésül szolgálhatna a legjobban elhelyezett 
záloglevelek mozgósítására is ; ez pedig, mivel 330 mil­
lió korona értékű záloglevél van forgalomban, olyan 
nagy arányokat ülthetett volna, hogy esetleg meggátolja 
a czél elérését s igénybe veszi és immobilizálja a ren­
delkezésre álló tőkék tetemes részét. De, még ha elérik 
is az árfolyamok változatlan íünUrtását, ez a következ­
ményeiben egyértelmű lett volna a 4 százalékos zálog­
levelek alapján való hitelezés megszüntetésével, mint­
hogy a íüntartott magas árfolyamon, az en­
gedélyezett kölcsönök alapján újonnan kibocsá­
tandó záloglevelek nem találtak volna elhelyezésre. 
Így tehát az igazgatóság a 4 százalékos záloglevelek ár­
alakulását a szabad forgalomra bizta s ez mindeddig úgy 
alakult, hogy a kölcsönvevő még mindig olcsóbban éri 
el a czélját, a jelenlegi árfolyamok mellett is, mintha a 
kölcsöne 4’/2 százalékos czimletekbei- pari árfolyammal 
volna lebonyolítható. A meddig tehát a pénz­
viszonyok igy maradnak, a 4 százalékos záloglevél kibo­
csátásúnak a felfüggesztései sem az országos hitei-, sem 
a löidbirtokos osztály érdekével megegyeztethetőnek nem 
tartja az igazgatóság.

A számszerű kimutatások igazolják, hogy az intézet 
tartalék- s üzleti tökeinek le nem kötöttsége nem válto­
zott meg s igy az engedélyezésre alkalmas külcsünkérvé- 
nyeket elintézhették.

Az. WtO. t v folyamán beérkezett 1107 jelzálogos kér­
vény, !S,í2S9.ÜÜO korona erejéig.

Megszavaztak 807 folyamodónak 16,363.000 koronát.
Rendkívüli törlesztés tejében 439 adós 4,843*368 kor. 

64 fillért fizetett vissza.
Az intézet keletkezésétől fogva 384,366.760 korona 

jelzálogos kölcsönt adtak ki, a mely összeg 18.920 adós 
közt oszlotl meg.

A műit évi deczember 31-én tényleg fennállott jel­
zálogos követelések összege 281.633.374 korona 6 fillér 
volt, u melyuek biztosítására 721,811.614 korona 96 
fillér értékű jelzálog van lekötve.

A vizszabáiyozási társulatoknál 60,700.148 korona köve­
telése van az intézetnek.

Az üzleteredmény-számla 833,934 korona 0-8 fillér 
tiszta jövedelmet mutat, u melyet egész összegében a 
tartalékalaphoz csatollak. Ezzel az intézetnek a fenn­
állása óta tartalékba helyezett saját szerzeménye 
22,312.784 korona 30 líllérre emelkedik.

A közgyűlés a jelentest tudomásul vette s a fölment- 
vényt megadta.

Iparművészeti ranzen m és az iparművészeti társil. 
állandó bazárja az üllői-utón hétfő és pentek kivételévé, 
nat onkint 9—i-ig.

Deák-mneeolnnm a kerepesi-utí temetőben nyitva d. a *> 
órától ő-ig.

Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.
A m. kir. központi statisztikai hivatal nyilvános 

könvvtára és térkép-gyűjteménye nyitva 10—1-ig
Az 1848—49-ifcS czabadzagharozl emlék-gyűjtemény 

•s Kezznth-mnzenm: Siefáma-nt 51. sz. a. déleiét: 
9—11-ig.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-kórut 19.) nyitva 9—1-
Magyar kir. kereskedelmi muzeum : Igazgatóság Vb. 

kerepesi-ut 20. szám. Hivatalos órák 9 2-ig. Tudakozó. 
osztóig és kevéskédehm szukkönyctÚT X11.. kerepeA-ut j22- 
sz. Hivatalos órák 9—12 és 3—U-ig. — Hazai terméi.f- 
állandó kiállítása, keleti Mintatár >■> kereskedelem történél ■ 
gyűjtemény, továbbá a házi íjjuri kiállitás (melyben 
üzletvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
esarnokban nyitva: 9—12-ig: d. n. 2—4-ig. A kül­
földi kirendeltségek központi úzietvezetü>ege (magyar keres­
kedelmi részvénytársaság) V., váczi-körut 32.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, 1900 márcz.. 19-én.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, 1900 márcz.. 19-én.

Másodvirágzás.
Vígjáték 1 felvonásban. Irta 

K. Borostyám Imre. 
Személyek:

Szmolkav Horváth
Irén Alszegi
Berkessv L’jházi
tír. Andosházy Dezső 
Ti ti Nagy
János vahányi

Utána:
A kis marquisné.
Vígjáték 3 felvonásban Irta : 
André Meilhac. és L líalévy. 
Fordította: Adorján Sándor.

Személyek:
Kergazon NácUy
Henriett*.- Csillag
A lovag Gabányi
Boisgummeux Dezső 
Juliet re Nagy
Mouche Nád ay B
Martine Palotai
Georgette Keczeri 
Joseph Na riadsz

Kezdete 7 órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1900 márcz. 19-én.

Szül amit.
Zsidó daljáték 4 f*-lv. Küves^y 
Albert átdolgozásából irtuk 
tí-ÖTh. L. é. ‘Makai E. Zené­
jét U-sz.--állította es r -szhfii 
szerzetté : Donáth 1.1 .

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest. 1900 márcz. 19-éc.
A kis szökevény.

<Jpr-rctt 3 felv. Irta Hicks és 
Nivholls. Ford. Kac^iuny <>. 
és Makai E. Zenéjét szer­
zettek Monckton és Carvll. 

Személyek :
Lord Coodle Szerdahelyi
Lady Coodle Krecsányi
Stanley Eduárd Szirmai
Stanley D.
Gray

Barclay 
Bal on i 
Leonello 
i'armenita,
Alice _ 
Tamarind 
Cuuk ügynöke 
Creel, bogarász 
Creelné

Kezdete 7

Hadvány;

Deüiei 
Kaskó 
Hvgr- 
tílaha S. 
Németh 
Pécsi 
Fjván 
Eötvös 

órakor.

VIG-SZINHAZ,
Budapest. 1900 márcz. 19 cc.

Pajkos férjek.
tío’iiózar 3 felv. irta Geo rged 
Fevdeau.Ford. Mihálv József.

Vatelin 
i.uczienne 
Bontagmic 
U’lotilue 
Soldignac 
Metrgv 
Rediiloii 
Armandine

személyek:
Hegedűs
Lánczy J. 
Fenyvesi 
Kalmár B. 
Gál
Harasz ihy
Gótli
Bécsi

Felelős szerkesztő: Dienes Múl ton.
Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ tiiiiapiiiadó, Írod. és Kyomáa-Részy.-társaság.
Kivonat a kiv. lap márcz. 17. számából.

ArverestL a fúv<tro»bau. SCunmy litván .' U koronára
kér. K. kör::t 1 V.f.

Go IIP: \ li'nálv r 2510 kovoiu ra ír ■os. má-.vr.ii: s 21.
VII kér. 'ioliánv-utcza 54. sr.:irn. Wh : F. .-s társa GOTO
koronára becs. ingós. rnárczi US 1 9. VII. kcr. kerei-esi-nt
2<l. S7.UU! arcz Ignácz IVMji) k-áronára becs. ingós. II-!-
C7..U- 19 . \ il. kér királv-ut1:■za 8Á*. S7.U11I. Kugel Miniéi■ kú-
roly D.::;i- koronára be-.-s. incaál. /'prili - 12 . II. a".. ' 1" -a: za

P.ohm Alajos «177 ko ir'-zins
vx \". k* r. v adasz-uteza 27. T.a L: r -/ Alber! I ;5.2UU
koronára becs . ingatl. április V. kér. alkotmány -Utcz.l

Árveresek a vidékén. Ilon.citz 8;ai.ucl 7ul>> koro-
nára bee 1Q f (i luúrcziu.- i-v bel ív )/-.--p--at «• a 15. szán Ko-
loz.--v.ivtt. ( - il f’ .. 5 Lázár 117 rónára becs. incv-i 1. ap-
ül is U). Lökön . (Titel.) Join Odön 492 2 koronára Lecs.

ígzárdon. J’o.ik'jdye 
lu. I.'jvidéken, 

áprili:- 
aprilü

\

ingá i, április 6.

koronára becs. ingat!, 
koronára hoc-, in all.
János Í-8C0 Inc- .nál a 
Pchos he re r\ r-.i murim- 
23. I p'_-- tail. Búi ó 
becs. inge', ináivziu.s 
1 S.OOO kor mára bee 
(F.-Gyarn.at.) MurcJ:* 
márczius 1». Bérc: ~z; 
becs. ingós. márcziu 
( zvei'y Am hú- 4Ubö 
Szanaiion. i i'.-Karur.-a 
ingatl. .tjirilis 17.
Tiara becs. intrat!, ápr

Kdeit nyb<-n.
Csutlmcsnyitás. A nagy-l..kindái i.ir. 

ről Mihajiii.sin Miíeta nagykikimlai lakó- 
kereskedő ellen. C< .dhú; »s.il Ková.-h i 
hir a tvin•?-/,-<c.idnokul iir. X v- r l-ma 
Da- ."an or nagy-kik indái ügyvédek nev< 
t.-si hatáiiuo nűijus Id. — A budapes* 
rs v.'díóLörvény>z-k irÖl Scion A*;-.- 
bejegyzett kereskedő ellen. Csüdidzto-:: 
kir. tor.'éiiy -/■ i aibiró. t im.-ggondnu!: 
zs«f, h *ly« • ... dr. 1 • -u s Et Ire bt 1
veztettek ki. Bejelent.................

i...- •••,'Ze’t két eslv.-iio eilen. Gsödbiztost 
kir. V.rv-.ki -dro. 8,:?:e.gondnoka! 
ragy-kiki'.'.la1. helyetteséc.r. K - V 
dai ügyvédek neveztettek ki. Bejek-nté 
10. — A budavesC ki:-, t-.rvénysz-
sz-ről Kf'd i- V...T1- budapesti i.; 
bog úti Hajdú iuii'e kir. b>rv»-.i\>;:-k

. •<; Mi! ■- 1 Z-rí k«<
Üinger Dávid G9.0Ss> 

Min váll. Kis< Bal 4-L.2 
Frsokujvárott. Kot ács 

ingei 1 április 9. Also-Lendvan.
■ 13.021- koronára becs. inga‘1. április 
Sr.nitk / Bal 18.100 koronára 

30. B ml - - svár • Lubu ' .: < 
á. jjv.! i28. K..g>-Arbanban. 
, I! * *. * i :-onára i-cs. ingós.

AV''ne’,>n lapot 'iir.-l koronára 
, ;tU. Krompachon. . -ze.nes- Váralja.) 
koronára bocs. ingat!, iiiáírzius dl. 
hai. Antalm* 7 533 koronára becs. 

n .Hőre lúnosné 10.07
h- 12. Szatmáron. <)rgr«'»i* (’Mku Pn '/a- 

1-7 korjiiiia becs. ingatl. upr.lD -■>.

Szállodaigazgató Bár-1: 
Pincii.iiá tía!u.ísa
1 ‘inciiard né V ti o L.
K-.rv rendőrbi?t-osG vungy. 

Kezü'.í-.: 7: ... órakor.

VAR-SZINHÁZ.
Budapest. lSuu márcz. 19 -

Boim úr B • - -CTive.y MJ 3* M S 86
Avidoiio ' tu Maqyar tudományos színház.
h-remiás 0*drc ,, lu -K/.rivl iv,..v( í. uaoest. lboo 19 ti.
E-zter I>ói-i .b>-könyv:--.-] u muícJvelvi

Kezdet a 7!.» órakor. ' "-*•; -•
Kezdete 1 ■: órakor.

Szinliázi játékrendek.
Az opeí-ahúz műsora: i\ - A • ina- >ii»z - ,

"\h,. Szerdéln F. a> lakodalma. C^iijrtok.m A i^uiygu b--. 
l,."nd.. Vént ekén Xinvs «-.-..ulás. Szombaton A medvebórös 
Vasárnap A 1 (na i Api.'"-

A nemzeti színház műsora Kedden A -g- 1 >a:vf>:‘ .
S.erd'ii Bal. •".‘••'on BuCioi). Vtni’üni A - szón y ok 

Szombaton A--.: >nv k (ma-.«!' n. - Vasurnap dei- 
ut-in Arany - u - r. e-t • A-gony.-k: «harmadszor.-.

A várszínház műsora: • -utói • '-.-a ltaía>-‘. Szombaton

A népszínház u:ásóra l\- a • •
Kaik:kisasszony. (orSmoit i eliiu 
llc!-na. >>« . baten A k - '.-.ukt-v-iv 
Lite es;.- 1<:S- -Hadak r.i.a.

A vígszínház műsora h- i ■ i.
Pénteken - Szombaton Bac:<>- ifije,
Tgil"- pruB-.'-.'Zor II tvar.i. e-i - I

A magyar színház műsora

-/.'P H -iuna. Szerdán 
Klán. Vmíeken 8z'-p 

!tv. VasarKun d-Sutau

Vt
dl, (.Mit

Szerdán. 1
<árnjj d-‘lutau

nem jegyzet: 
v törv.-nv-zeki 
. heiycBC'f t;l 
; ki. Itvjvlen- 

kercskedelrni 
tvsa budapesti 
Szabó .Álltad

— A na
- Jakab nagv-kikiii-Li 

;1 Kovách* Gusztáv 
, Seehor? *!i Fereiv-z 
Z«:gr’:oi:<: nagy-kikin- 
r--i huT.,:.-iu : április 
min! csődbíróság ré- 
' ellen. Csú-lbiziobul 
író, t.önieggoniinokul

Bé

jkos férj.
Kedden, .

tokon, l'énteken • - Szombaton A K!e-
S.: ■!. mii. A K!c útra.

Az Uránia színház műsora • Kedden \ '• 1 regény-
A ( na. Ti a . -/ Szerűen S.cm volország. ( sütortőhi 
A ,7 Ibiid .allém-TI. iszval. A Baj.;. . Pénteken A
;....-i.B '/ V-. Szombaton A golthardi alagu;

®®©®®®®
É A müvészak nyugdijaiapja javara ^
W ozv gróf NEMES NANDOR-ne hátrahagyott ^ 

müveinek :i~797

! kiállításai
(e; a városligeti uj műcsarnokban ©

i © műrozitis O-tól —T-iy;. ®
(fii . ©

I ^ Naponta délelőtt 9 órától délután 6 óráig
belépődíj mellett lathato.

®}íayv*XeXe)C®)®(5)í»XeX

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A pesti molnárok és sütök gőzmalma r.-t. 

tegnap délelőtt tartotta a Lőzgjüléset, Rreiszleder 
Nándor elnüklésével. A malomiparra suljosodó nehéz 
viszonyok ellenére is, az ijjazgatóság 45.335 írt 95 ki. 
tiszta nyereséggel számolt be, a mely összegből rész­
vényenként 12 irtot (0%) fognak fizetni, április hónap 
Mól fogva. A közgyűlés a jelentést tudomásul véve, a 
fülmenlvényt megadta s aztán, Ferenczfjy Antal és 
Szelke József indítványára köszönetét mondott az elért 
szép eredményekért.

llets Ödön. ennek helyette.1 -Ír. Küw.s _ R»!a badapesti 
ügyvédek neve, .etl :k !:i. !'■■■; ■ lené e .ipriiis 20

CsösInjHíc^züaltéVfcö. A n icy-kikiiiiiai kir. b>rvvii\.-Zi-k r< — 
«zéröl Miliői Ilona pészaki beje-zyzett kerf-kedö ellen. — 
a nagyváradi kir. :örvénvszék mint csődbíróság részéről U i*t 
Lászli» b.-.'italai lakos •>.- nem jegyzett kereskedő ellen. — 
a zilahi kV. törvényszék mint c-ódbirőság részéről Gros: 
Dávid sz.-somlyai volt kereskedő dien a csőd megszun- 
ettet tett.

Napirend 1900. márczius 19.
Naptár: llélíö, márczius 19. Hóm. kalli. József. — 

Brot. József. — Gorög-oru«: (mar -zius 0.) Am. 4 2 \: 
— Zsidó: Veadai 1.8. Nap kél: 9 óra 30
pervzkvr reggel, nyugszií 6 ura 39 perczkor este, Hold 
kél: 9 óra 30 perezzor délután, nyugszik: 6 óra 
39 perczkor reggel.

A pénzügyminiszter fogad délután 4 órakor.
A főváros magánépitési bizottságának ülése az

uj vmosiiázán d. u. 3 órakor.
A magyar tudományos akadémia III. osztályának

ülése <B u. 3 órakor.
Az osztályaorsjátok hnzása d. e. 9 órakor a vigadó kis 

termében.
A nemzeti muzeum: természetrajzi tára nyitva d. e. 9 órától 

d. o 1 óráig. — Többi tárai megtekint:ictők 1 kor. dij 
mellett.

Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig éá d. u. 3 S-ig. 
Akadémiai könyvtár nyitva ti. u. 3—8-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Technológiai iparmuzeum nyitva ti. e. 9 órától 1-ig d. u 

3-tól 3-ig. # .
Országos magyar képzőművészeti társulat téli ki- 

áll&túaa a városligeti uj műcsarnokban február 1-ig nyitva 
d. e. a órától este 8 óráig. Csütörtökön 6-tól 11-ig séta. 
hangverseny villamos világítás mellett. Belépődíj 1 korona 
Vasárnap délután 1 órától 4 óláig 4-U íillér.

két korona©

Somossy Mulató
(Xftgvmegőgutoza). ^.651k

ALBRECHT FERENCZ igazgató.
A bibliai operette társulat vendégjátéka Wolfs- 

thal és Weinberg urak igazgatása alatt.
Este punztárnyitá.8 7 urakor. Kezdete 8 orakor
Pontban Ö órakor

színre kerül„Jehuda Halevy“
nj szereplőkké:, történelmi operett Anerbacktol. 

zene Wolfsthal Ch -tói.
Először Budapesten : SCHWARTZ TESTVÉREK 
eredeti varieté parodisták. LA BELLE DAGMAR 
HANSEN német, dan excenirique énekesnő CHAR 

LES és FREDERIE Wildwest a biciklin.
Továbbá az összes szerződött müerők.
Szerdán, márczins 21-én, TREBITSCH SÁNDOR 
rendező és dalkomikus jutalomjátéka, egasz nj ér­

dekes müsorrzd.
Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. uagytözsdében. Ká- 

roly-körut 26., úgymint a nappali pénztárnál.
A mulató villanyos világítása Wüste és Rnppreeht 

czeg által épült saját gépéi által eszközöltetik.

HUNGÁRIA
iOSO

SZÁLLODA

Ma este sz étteremben

Badics Béla
ismerUkedvelUenetirajiUBlt

KasOats • opaker

Selye:
feljebb ! — 4 méter — postabér és vámmentessel! szállítva! Minta 
kiválasztásra, nem különben fekete, fehér és színes „Henneberg-selyem 
blousok és ruhákra alkalmas, 45 krtól 14 frt 65 krig métereridnt -

Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik!

Henneberg G., selyemgyáros, ZiiricblMMi.
Cs. él kir. udvari-szállító.
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EGYETÉRTÉS. HÉTFŐ, MARCZIUS 19.
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4- fillérrel, s compact be­
tűkből szedve S fillérrel fizetendő.

.1 fogad az Egyetértés számára 
i központi hivatal Papnövelde* 
„Irta 8. »Z. és a következő 

liók kiadóhivatalok:

Brener nővérek
■ ’ ánvtőzsdéje VI. kér.. Teréz- 

köriit 54. szám.

Burger Vilmosnó
.!. oánvtőzsdóíe Erzsébet-körut 

51. (Oktogon.)

Nemecsek A.
1 >: Ánvtőzsdéie IV. Petőfidét 

3. szám.
Deutsch Julia

I ihinvtőzsdéje József-körut 
• 0. sz.I (Baross utcza sarkin.)

Toldi Lajos
nvvkereskedése Bads, 11., 

Fö-utcza 2. szám, 
«lammt minden hirdetési

válaszolunk- melyekkel a válaszra szükséges levelbelyeg vagy~Ievetezöiap beinilaeng es_a
—------------------------------ -------- : ------- -• ■ Erényi-féleCsak oly levelekre

Különféle.Lakás és bérlet. Közlönyből.)Ncrvinu nagy üveg Budapestikitüntetett
járásbiróságnálgel SO krajczár. Legjobb csuz, Nagykátai kir

köszvény, csontbántalmak, de-
szaggatásrékfájás

:MD0/iI

TELEFON 5166,_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Kis hirdetéseket Kiadóhivatal! üzenet.

Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk. a melyekért a vá­
laszbélyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

Eladás.
Hanaált ée mj

pénz-szekrények
rendkívüli oiceo aroa Kaohatót 
a becsi nénzszekrenygyár raktá­
rában. Budapeat* V., Bál- 
sányutcza 6. sz. 37273

Földszintes ház
a külső Józsefvárosban eladó. 
Modern comlortlal építve, szép 
kerttel. Czim a kiadóhivatalban.

11200

Fiúméból
kitűnő természetes dalmácziai 
és olasz borokat jutányos 
áron száilit Pauk Ödön. Árlap 
bérmentve.

Alkalmazást keres.
Házvezetőnői,

társalkodúnöi vagy vagy péuz- 
tárosnői állást keres igen mü­
veit árva leány, magányos úr­
hoz. Szives ajánlatokat ..Árva“ 
jeligével továbbit a kiadó­
hivatal. 8173

Egy varrónő
ki a női szabászatban és var­
rásban kellő jártassággal bír 
ajánlkozik házakhozvagy házon 
kívül minden női ruhavarrást 
elfogadni. Czime a kiadóban.

8161

Szabadalmi
ügyek elintézésében nagy jár­
tassággal bíró gépészmérnök 
elvállal szabadalmi leírások le­
fordítását franczia és német 
nyelvből s bármily szakmájába 
vágó munkálatokat szerény fel­
tételek mellett. (Izim a ki- 
adóhivatalban megtudható.

11271

Ügyes szabónő
sok évi gyakorlattal, elvállal 
ruhavarrást a legegyszerűbbtől 
a legelegánsabb!", úgyszintén 
egész kelengyéket mérsékelt 
ár melleit. Czime a kiadóhiva­
talban. 11195

Bútorozott szoba.
Az V. kerület legforgalmasabb 
helyén két különbejáratu ele­
gánsan bútorozott szoba, eset­
leg teljes ellátással, azonnal 
kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

11259

Utazói,
raktárnoki vagy felügyelői ál­
lásra ajánlkozik kereskedelmi 
és ipari szakmában teljesen 
képzett, megbízható, komoly 
kereskedő. Közvetítőket szive- 
sen díjaz. Czim a kiadóhiva­
talban megtudható.____ 11-61

Házmesternek
aiánikozik igen megbízható, 
jó ajánlatokkal bíró egyen. 
Szives ajánlatokat Gondos 
jelige alatt kérek az Egyet­
értés kiadóhivatalába, 11217

2 szobás lakást
keresek május elsejére kony­
hával és előszobával a belvá­
rosban vagy annak közelében. 
Bejárat lehetőleg a kapuból, 
vagy lépcsőházból legyen. Szi­
ves ajánlatokat „Lakáé Sz. J.“ 
czimen a kiadóhivatalba kérek 
küldeni. 11262

Csinosan bútorozott
udvari szóim 1—2 ur részére 
az üllöi-uti kaszárnya és klinika 
közelében olcsón kiadó. Czim 
a kiadóhivatalban megtudható.

11258

Pónzkölc sönt
utólagos díjazásért, diseré- 
ten, kieszközlök könnyű vissza­
fizetési feltételekkel, személy­
hitelt vagy ingatlanok bekebe­
lezésére alegmagasabb összegig, 
úgy fővárosiaknak valamint 
vidékieknek is. Megkeresé­
sek válaszbélyeggel „Pecnnia“ 
czimen a kiadóhivatalba ké­
retnek. 8163

Birtokvevők.
Közvetítési díj nélkül ajánl­
hatok kisebb nagyobb birto­
kokat vagy uradalmakat.
az ország bármely részén, vala­
mint házceeréket, mint fő­
hivatalnoka egy elsőrangú in 
tézet jelzálog-osztályának 
Megkereséseket csak komoly 
vevőktől „Díjtalan ajánlás 
5159" czimen továbbit a ki­
adóhivatal.

CSÍZ
ezidószerint a legerősebb

Jóű-Brom-F orrás-Fürdö.
éghajlata száraz, meleg : gyi’-gyered­
mények meglepők. Fürdőé vad május 
1-161 szeptember végéig. ISO kényel­
mesen felszerelt lakszoba; szanató­
rium, gyógytár: zongora-, o!va«ő- 
hilliárd-terein ; lawn-teimi- : V-rzene. 
Katonatisztek, állam hivatalnokok
május 1-től június lő-’-ig <•- augusztus 
lő-tol szeptember végéig gy'-gy- 
fürdőd! j tekintetétien ón'., kedvez- 
ménvben részesülnek. Hivatalos tílnbi- 
orvus : Dr. Sassy Jáno-. Kimerítő 
prospektusokkal szóig ; ! kívá­
natra a fürdöigazgatóság Osiz- 
per Rima-Szécs. Az • vad alatt 
posta és távírda helyben. Oiz a Flilek- 
.Vtiskolczi vasútvonal állomása

járásbirú. Győri kir. törvény- 
széknél irodatiszt. Budapesti 
magy. kir. középiskolai tanár­
képző intézetben iskolaszolga. 
Kassai magy. kir. fővámhiva­
talnál vámgyakornok. Kolozs­
vári kir. Ítélőtáblánál írnok. 
Szolnoki kir. járásbíróságnál 
Írnok. Kolozsvári magy. kir.
pénzügy igazgatóságnál hivatal 
szolga. Veszprémi kir. ügyész­
ségnél alügvész. Galgóczi kir 
járásbíróságnál segéd telek­
könyvvezető. Komáromi kir. 
törvényszéknél Írnok. Gyergyó 
szentmiklósi kir. adóhivatal­
nál ellenőr. Szabadkai kir. 
adóhivatalnál adótiszt. Szegedi 
kir. fővámhivatalnál ellenőr 
esetleg vámsegérl tiszt. Abauj 
szántói kir. járásbiróságnál 
hivatalszolga. Budapesti magy 
kir. lottójövedéki igazgatóság­
nál négy segédtiszt. Vasvári 
kir. járásbíróságnál albiró. Kun 
szentmiklósi kir. jtnásbiru

Ságnál járásbiró. Szilágycsehi 
kir. járásbiróságnál telekkönyu
átalakító dijnok. Nagyváradi 
kir. törvényszéknél bíró. Fuji 
királyi járásbiróságnál albiró. 
Szegszárdi állami fögymna- 
siumnál 2 rendes tanár (latin, 
magyar és német-magyar tan­
székre) Nagy-kikindai kir. adó­
hivatalnál adótiszt. Tiszafüredi 
kir. járásbiróságnál írnok. Vas­
vári kir. adóhivatalnál pénz­
tárnok. ellenőr, adótiszt és 
hivatalszolga. Maros-ludasi kir 
jbíróságnál hivatalszolga. Po­
zsony szab. kir. városnál fő­
mérnök. Nagy-enyedi kir. járás 
bíróságnál dijnok. Alibunari kir. 
járásbiróságnál aljegyző. Nyír­
egyházai inagy. kir. pénzügy 
igazgatóságnál végrehajtó. — 
Bánffy-hunyadi kir. járásbiró- 

-nál járásbiró és írnok. Lu­
gosi kir. ügyészségnél^ kir. 
ügyész. Sátoralja-ujhelyi kir 
ügyészségnél ni ügy ész. Aranyos 
maróthi kir. törvényszéknél 
aljegyző. Nyárád-szeredai kir. 
járásbiróságnál albiró. Fogaras- 
vármegye tő rvény 11 a lóság ánál

Minden hirdetésre felvlláfirosltás ad 
a kiadóhivatal ingyen. Czlmmel ellA* 
tott hirdetések minden közlése után 
még 60 fill, bélyegttleték lefizetendő
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hivatalszolga. Kassai királyi
törvényszéknél hivatalszolga. 
Csíkszeredái kir törvény­
széknél telekkönyvi átalakító 
dijnok. Számos-újvári királyi 
adóhivatalnál adótiszt. Szegedi 
királyi járásbiróságnál albiró. 
Devecseri kir. járásbiróságnál 
Írnok. Nagyváradi kir. törvény­
széknél Írnok. Pozsonyi kir. 
adóhivatalnál adótiszt. Billed! 
királyi járásbiróságnál írnok. 
Csíkszeredái kir. törvényszék* 
nőt aljegyző. Magyar-ivari kir. 
járásbírósághoz német tolmács 
Szombathelyi kir. törvényszék­
nél Írnok. Tokaji kir. járás­
biróságnál telekkönyvi átala­
kító dijnok. Magy. kir. közigaz­
gatási biró-ágnál ajtónálló 
Zalaegerszegi magy. királyi 
állami fögymnasiumnál iskola- 
szolga Pancsovai kir. járás­
biróságnál Írnok. Nagy-szóllősi 
királyi adóhivatalnál adótiszt. 
Temesvári kir. törvényszék­
nél törvényszéki birú. Zemhori 
kir. törvényszékhez második 
törvényszéki orvos. Faceet 
kir. adóhivatain.d adótiszt

Szőlőojtványok
Nemes-Kadarka. Fjut-LPiros Bakor, Kövidinka. Aram r- u, A'.ecan- 

1 base, Olasz-Riziiitg, Hajnai-iíizlL'ifT. Mudlvit, Chass, piros és fehér 
:(jyongyszölö) Juhfark slb. stb. gyökeres, fás, szokvány minő­
ség tiUömíkizö alanyokon fajtisztán. Árjetryzékek ingyen és bí-i- 
mentve. — Kzen kabtlógus megszerzése meg .'azoknak is erdekeben 
áll. kik idei szükségleteiket már fedezték, vagy . ztdo szerint ren­
delni szándékuk nincsen. — Tartalmazza az összes szölöfajok le­
írását, termők -pes-égét. metszéséi, egyéb miveléset s más gya- 

r korlati tudnivalókat

Élőkerités
(ElőBÖvény)

Gleáitschía (koronatövi«, kriszusi-vis vagy tQskéslepéayfa) vala- 
mennvi sővénynwér.y között legelső. Gyorsan fejlődik, nem c«e- 
metézik. mint akác, orgona stb. süni. izmos lő—25 cm. agns 
töviseivel ember és bármi állatnak .-IIentail. Föelőnye. hogy 
agvag, homok, me’zes, köves, szikes stb. talajban kitünően d.sz­
űk". Szőlők, kertek, levelük, udvarok, majorok, temetők stb. 
kurülkeritésébez felülinnlhatatlan, legolcsóbb, örökös si.verívt 
képez. Ezer darab esemeie ára ti irt, elegendő 200 mHerre. .»linden 
megreed#-lesbez rajzokkal ellátót! nyomtatott ültetési és kezel--s: 
utasítás inelékeltetik. - Magvak friss szedés, .-suaképes l‘*> kilo 
“8 írt fiOkiló lő frí. !•» kiló 4 frt 2u Lr. f m-rtetö nrjegvz-k ingyen es 
bermentve. Czim: «ÉrmeUéKJ első ezöloojtvany-telep- 

Nagy Gábor. Nagy Kázya Bibai mayye. 1 -2

.4/KÁVÉ és TEÁ^
Ij Icvllönlefíe-sisíé'gceli:

l»gjatúnvosabLin kophat.* 6 tilcgrommos esomag *ban
raTBeí®@5K*"B»Ől “i

FRATELLI DEISINGER-töl
^.Via deli Acquedotto Nr. 3.5 yfe

% Árlap ir.yyer'.. ®

Magyar királyi államvasutak.
K0S6 F. IV. szám.

Hirdetmény.
A kézbesithetlen fölös szállítmányok a vasúti üzlet-za- 

bályzat 70 S-a értelmében nyilvános árveres utján d. e. j 
órakor az alább felsorolt állomások teher.u .irattáraiban a 
következő napokon kerülnek eladásra, melyhez a t. közönség 
ezennel meghivatik. .

Budapest dunapavt állomáson 1900. évi rnarcz. ho -é-én.
„ Józsefváros „ „ . , n 20-»“-
„ nyűgöt! „ „ » " »

Budapest 1900. évi márcz. liavaban. 1

MOHÁCS UTÁN
Az igazgatóság.

HálóTétkelő- és buffet-kocsik közlekedése a m.
államvasutak vonalain.

történeti dráma.
jrta. mustrálta :

BARTÓK LAJOS. PAPP HENRIK
Ara gyönyörű diszkötéeMen 20 korona.

Kapható a kiadó ..ATHENAEUM-' irodalmi és nyomdai részvénytársulatnal (Kerepesi-ut 54.)
és minden könyvkereskedésben.

It X X

Birtokeladás, 
lletőleg bérbeadás.
A gróf Teleki család -zathiarm-'-^yei sónk.fii, j»ar• ■ /.• -1 - 

-t-.: alkalmas: 32. és 1 lő. tkvi ingatlana, egy tagban 
>> vi 1 1200 hold. melyből 71s; liihl nagyrészt elsü- 
ztályu szántó. 3Ö7 hold "n :. 23< hold r-rdö._ V 2 hold 
ít;u hold atióuiente-; .« csoliol- zi '»7. >z. tkvi
Imid 7<»0 r-.l szántó «•< legelő: a kispalád! löt. sz. 
ki 3B". hr-z. V hold 300 □-■! szántó, rét kert. a 
jluk levél tisztilukkal, gazdasági »•[> öletekkel, a hi.-rlu- 
k a bérbeadáskor átadott vetésekkel, -zidtnanemückkel. 
kürülbelid 400 Irtot jövedelmező ki«j)alá«ii \i/i malominál, 
- . 1 k . • >en levő csendőrlaktanya, csűr- és eseléd-
zzut egyntt zárt ajánlati utón eladó, esetleg 1900 szeptember 
-túl tiéibeadő.
A gróf a ti-rrnértékért nem -zavatol. Kata-ztert a vevő 
eltekintheti.
Za:‘ és lppe.--é»elt ajánlatok, melyekhez készi-énzl.rn 
gy állampapírokban egvelőre 10f)0 Irt locrlalo melb-klendu.

900. évi
chlackta Adolf nr.'nialu i
.. Szervita-téi 10. -z. kiildend<
A zárt ajánlatuk április 21 
ufnak joga lesz közülük te!
'-zautasitai

április 20-ig
ágiuazgalólmz lt;i.i.il»-t.

fognak fölbontatni s 
,-zeriiit válaez‘ani vág

bécsi vonalon. 
8. sz. személyvo-

Kerékpárosok figyelmébe!
Nagyobb bevásárlás folytán azon kellemes | 

íelvzetbe jutottam, hogy a legjobb gyártmányú

kerékpárokat
)lf'-ú árakon adhatom cl.

Egyszersmind bátorkodom a n. e. közönsé­
géi érlesUem, hogy a Tattersall-ban lévő 
.Velodrom " kerékpáriskolám egész napon at a 
i. é. közönség rendelkezésére all.

kiváló tisztelettel
Herbster Károly
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Szent-István védjegy67el 4M

, ft KÖBANYAI
POLGÁRI SERFŐZŐ R.-T.

gyártmánya, a legkellemesebb uditő Ital.

Ajánlják: Dr. Ángyán, dr. Elischer, 
dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, 
dr. Laufenauer es dr. Liebmann

egyetemi tanár urak.
Hatásos szer vérszegénység, Idegesség emésztési j

1 zavarok, álmatlanság és gyüngeseg ellen, to-
I vébbá ajánlva van láhbadozóknak és különösen |

__ !- szoptató nőknek
1 Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege- I üzletben. A vivtékre a sörfőzde maga szállítja.
I Budapesti ár»Z: — a rogjMítéel adóial e*»ätt _ efI I

I n.ey |,alavk aélkdl) M5 kr., *«J kU palack 2» kr
I . Vidéki árak: a fogyasztáai adóval i-eyiitt a »"•
I baeyai allonasue -- egy rekesz 00 nagy palaok 7 frt 

I .>0 kr., betét a rekeszért és palackokért :t frt ZO kr.,
I összesen 10 frt 80 kr., egy rekesz :to kis palack « frt. I 
I betét a rekeszért és palackokért S frt, éaazcaen » frt.
I a betétet .Isszaszolgáltatjnk, ha a rekeszek éa palackot

írbaa és fararineotTc három b ón^oa belSljCln5okre |

TiWÜlldetBfÁ.I Ezen sör hónapokig eltartható, -w
J "TTtá-rvzatclctál tessék óvakodni.
■Valódi csak a Szt.-István védjegyn.

Makulatúra-
ipiros eladó. Bővebbet a kiadóhivalalban.

A m. é. oltlóber hó 1-én életbelépett téli menetrendben Budapest kel. pu 
a magy. kir. államvasutak vonalain a háló-, étkező- es 
buíTet-koesik következő vonalakon és vonatokkal közle­
kednek, és pedig:

Hálókocsik.
A budapest-keleti pályaudvar 

Lm. Bruckon át: a hálókocsi a -
nattal. Budapestről este 10 óra 4v pkor indul és Becsbe 
regoel Ij óra 20 pkor érkezik : Becsből a 7. sz. személy- 
vonattal este 10 órakor indul és Budapestre reggel 0 
óra til likőr érkezik.

A budapest-npugoti pályaudvar bécsi vonalon 
Manheggen út: Budapestről a 118. sz. személy 
vonultai este 0 óra 35 pkor indul és Becsbe reggel U 

a v7> pkor érkezik: Becsből a 117. %z. személyvonat- 
tal este 10 óra 50 pkor indul és Budapestre reggel b 
óra 40 pkor érkezik.

A budapest-keleti púlyaudvaT-múrmáros-
szigefi vonalon : Budapestről az 1 i00. sz. személy 
vonattal este 7 óra 5 pcrczkor indul és Mármaros- 
Szigetre \) óra 50 perczkor érkezik ; Mármaros-Szigetrol 
az 1707. sz. személy vonattal délután •> óra oO perczkor 
indul és Budapestre reggel ü óra 45 perczkor érkezik.

A budapest-keleti pályaudvar-brassói vona­
lon Kolozsváron át: Budapestről az 502. sz. sze­
mélyvonat este 0 óra 15 perczkor indul es Brassóba 
délután 2 óra 0 perczkor érkezik ; Brassóból az 501. 
sz gyorsvonattal délután 2 óra 45 pénzkor indul és 
Budapestre reggel 7 óra 50 perczkor érkezik.

A hudapest nyugati pályaudvar orsovai róna­
ion folytatólag Bukarestig : Budapestről a /U4. 
z. gyorsvonattal délután 2 óra 30 pkor indul, Orsó vara 
■ijel, 12 óra 56 pkor és Bukarestbe délelőtt 11 ura 3->
•rke'zik ; Bukarestből délután 5 óra 55 [..kor, Orsováról 
a 703. sz. gyorsvonattal *i,jel 2 óra ->$ pkor indul es 
Budapestre dérntán 1 óra 2u [»kor érkezik.

A budapest-keleti púi yaudvar-piskii vonalon:
Budapestről a 608. sz. személyvonattal este 10 órakor 
indul es fiskibe délelőtt 10 óra 50 perczkor érkezik: 
piskiröl a 607. sz. személyvonallal délután 4 óra 12 
perczkor indul és Budapestre reggel 6 óra 10 perczkor 
érkezik.

A budapest-keleti pályaudvar—zágrábi vona­
lon : Budapestről az 1006. sz. személyvonattal este S 
óra 30 pén zkor indul es Zágrábba délelőtt 0 óra 10 
perczkor éik-zik : Zágrábból az 1005. sz. személyvonat­
tal este 7 óra 30 perczkor indul és Budapestre délelőtt 
8 óra 20 pkor érkezik.

A budapest-keleti pályaudvar—fiumei vona­
lon- Budapestről az 1004. sz. gyorsvonattal d. u. 3 óra­
kor indul és Fiúméba reggel 6 óra 20 pkor érkezik : Fiúmé 
hói az 1003. sz. gyorsvonattal este 6 órakor indul és 
Budapestre N óra 40 pkor érkezik.

A budapest-keleti pályaudvar kassai- vona­
lon folytatólag lgláig: Budapestről az 1506. sz. 
személyvonattal este 8 órakor indul, Kassára reggel 

óra 56 perczkor. lglúra d. e. 8 óra 30 [»kor jirkezik ;
Igáiról indul este 8 óra 05 pkor, Kassáról a 1505. sz. 
személyvonattal este 10 óra 40 perczkor indul és Buda­
pestre délelőtt 8 óra 1 -> perczkor érkezik.

Budapest-nyugúti pályaudvar- Temesvar-Ju- 
zsefváros között: Budapesről a 114. sz. személy­
vonattal éjjel 10 óra 35 perczkor indul, Temesvár-Józsel- 
városra délelőtt 8 óra 14 perczkor érkezik, Temes­
várról a 700. sz vonattal este 0 óra 25 perczkor indul 
és Budapest-nyugoti pályaudvarra reggel 7 óra lu 
perczkor érkezik. . .Budapest-keleti pályaudvar—Konstantinápoly
között : Budapestről a 004. sz. gyorsvonattal délután 
2 óra 40 pkor indul, Konstantinápolyim reggel _f> éra 
28 pkor érkezik ; Konstantinápolyból este 8 óra 15 pkor 
indul és Budapestre a 003. sz. gyorsvonattal délután 
1 óra 5 pkor érkezik.

A hálókocsik csak 1. vagy II. oszt. menetjegyekkel 
bíró utasok által — megfelelő pótjegy váltása mellett 
_ használhatók, kivéve az 1006. és 1005. sz. vona­
tokkal Budapest—Zágráb között közlekedő hálókocsikat, 
melyek csak I. osztályú menetjegyekkel vehetők igénybe.

1.50 
van en- 
pótjegy

A pót jegy árai.

Cpest k. pu. Bécs Bruckon át vagy viszont 
nyug. pu. Bécs Marcheggen v. » 
kél. » Mármaros-Sziget . . . .

y » Királyháza............................
Marmaios-Sziget—Szolnok...........................
Bpest kp. pu. Brassó Kolozsváron át . . 

, y y vagy viszont . .
y y y Kolozsvár > » • •

Kolozsvár-Brassó vagy viszont, a nappali 
gy. vonatoknál ....■••• 

Bpest-nyug. pu. Bukarest v. viszont Orso-
ván át ......................................................

Bpest-nyug. pu. Temesváron át ... . 
Budapest ny. pu. Orsóvá és Temesváron át 
Budapest ny. pu. Temesvár a nappali 

gyorsvonatoknál ........
Temesvár-Orsóvá vagy viszont. . . . 
Temesvár—Bukarest vagy viszont . . •
Budapest kel. pu. Piski vagy viszont . . 

» » » Arad vagy viszont a
nappali gyorsvonatoknál . •

i. oszt. II. oszt. 
torint

4.
4.—

4."—
4.-

6.—
4.—

3.-
3.-
3.75
3.-

4.50
3.-

2.- 1.50

7.50
4.-
4.-

2.-
4.-
ti.—
4.-

C.-
3.-
3.-

1.50 
3.-
4.50 
3.-

Kassa vagy viszont . 4.-
Igió » 3 - 5’"
Fiume > > *
Zágráb » » .4.

Gyékényes—Fiume » » . 4.-
Budapest kel. pu. («yékényes vagy viszont ^ 

a nappali gyorsvonatoknál . ■ • • •
I. osztályú menetjegyekkel bíró utasoknak meg 

gedve, hogy egy vasúti menetjegygyei, de két ...
váltása mellett egy úgynevezett félfülkét egyedül Hasz­
nálhassanak. , ..

A Budapest—Zágráb között közlekedő hálókocsiknál
ezen kedvezmény nem bir érvénynyel.

Étkező kocsik.
A Budapest nyugati pú!you dear Bécs között 

Marcheggen át: Az étkező kocsi Budapestről a 106. 
számú gyorsvonattal délelőtt 8 órakor indul és Becsbe- 
délután 12 óra 40 perczkor érkezik, továbbá indul 
Budapestről a 104. sz. gyorsvonattal délután 1 óra 4-j 
perczkor és Becsbe este 6 óra 30 perczkor érkezik : 
Becsből a 105. számú gyorsvonattal délután 4 e»ra 10 
perczkor indul és Budapestre este 9 órakor érkezik, to­
vábbá indul Becsből a 103. számú gyorsvvnattal d. _e.
9 óra 05 perczkor és Budapestre délután 1 era .»0 
perczkor érkezik. ....

Budapest keleti pályaudvar—Bécs közölt 
Bruckon át. Budapestről a 6. sz. gyorsvonattal délelőtt 
8 óra 50 pkor indul és Becsbe délután 1 u. 50 pkor. tovább 
indul Budapestről a 4. szánni gyorsvonattal délután 2 ura 
20 pénzkor és Bécsbe este 7 óra 20 perczkor ersezik 
Becsből a 3. számú gyorsvonattal délelőtt 8 ura ;»0 
perczkor indul és Budapestre délután 1 óra 45 perez- 
kor érkezik, továbbá indul Becsből az •>. számú gyoi^- 
vonattal délután 2 óra 10 perczkor és Budapestre este 
7 óra 15 perczkor érkezik.

A Budapest nyugati- pályaudvar karánsebesi 
vonalon. Budapestről a 701. sz-.niu gyorsvonattal dél- 
után 2 óra 30 perczkor indul és Ka run sebesre e?U- 10 óra 
15 perczkor érkezik. Karánscbesröl a 703. számú gyors­
vonattal reggel 5 óra 37 p.-kor indul és Budapestre d. u.
1 óra 25 perczkor crkezin.

Budapest keleti pályaudvar Kolozsvár közt :
A Budapestről az 504 számú gyorsvonattal délután 1 
óra 55 pkor indul és Kolozsvárrá t-jjel 10 óra US pkor 
érkezik. Kolozsvárról az .iU3 számú gyorsvonattal n-gg» I 
5 óra 23 pkor indul és Budapestre délután 1 óra 50 
pkor érkezik.

Kolozsvár Brassó, közt : Kolozsvárról az :»6z sz. 
gyorsvonattal reggel 6 óra 11 pkor indul és_ Brassóba 
délután 2 óra 9 pkor érkezik: Brassóból az :>01 számú 
gyorsvonattal délután 2 óra 45 pkor indul és Kolozs­
várrá eijei 10 óra 46 [»kor érkezik.

Budapest-keleti pályaudvar Zimony között: 
Budapestiül a 904. sz. gyorsvonattal delután_ 2 óra 40 
perczkor indul és Zimnnybu este 9 óra 3u perczkor 
érkezik, /.monyból a 903. sz. gyorsvonattal reggel 6 
é,ra 11 perez or indul és Budapestre délután 1 ói a 5 
perczkor érkezik.

Budapest k. p. u. Csap között : _ Budapestről a 
404. sz. gyorsvonattal délután 2 óra 3n perczkor indul 
é-s Csapra este 9 óra 4s perczkor érk» zik. Csapról a 
403. sz. gyorsvonattal r-ggel ■» óra 35 pkor indul és 
Budapestre délután 1 ura 30 pkor érkezik.

Buffet-kocsik.
Budapest keleti pályaudvar S.-A.-üjhely kö 

ott. A buffet kocsi Budapestről a 402 szánni gyors­
vonattal reggel 7 óra lu pkor indul és S -A.-Ujlielyre 
délután 10 órakor érkezik : Sá!oralja-f [helyről a 
401 szánni gyorsvonattal délután 4 óra 4 pkor indul 
és Budapestre este 10 érakor érkezik.

Budapest keleti pályaudvar Zágráb között : 
Budapestről az 1004 számú gyorsvonattal délután 3 
órakor indul és Zágrábbá este 10 óra 29 perkor érke­
zik, Zágrábból az 1003. sz. gyorsvonattal éjjel 12 ura 
19 perczkor indul és Budapestre reggel 8 óra 40 perczkor 
érkezik.

Budapest kel. p. u. Fiume között: Budapestről 
az 1002. sz. gyorsvonattal reggel 7 óra 15 perczkor 
indul és Fiúméba este 7 óra 25 perczkor érkezik : 
Fiúméból az 1001. sz. gyorsvonattal reggel / óra 20 
perczkor indul és Budapestre este 8 óra 3.i perczkor 
érkezik.

Budapest nyug. p.-ndvar Zsolna között: Buda­
pestről az 14C2. sz. gyorsvonattal reggel 7 óra 30 percz­
kor indul és Zsolnára délután 1 óra u5 perczkor érke­
zik. Zsolnáról az 1401 sz. gyorsvonattal 2 óra 58 percz­
kor indul és Budapestre este 9 óra 25 perczkor 
érkezett.

Budapestről az H04. sz. gyorsvonattal este_ 6 óra 20 
perczkor indul és Zsolnára éjjel 12 óra 25 perczkor 
érkezik. Zsolnáról az 1403. sz.‘gJorätonatl“1 éjjel 3 óra 
35 perczkor indul és Budapestre délelőtt 9 óra 45 
perczkor érkezik.

Budapest k. p. n. Arad között. Budapestről a 
604. sz. gyorsvonattal reggel 6 óra 7>0 perczkor indul 
és Aradra délelőtt 11 óra 51 perczkor érkezik; Aradról 
a 603. sz. gyorsvonattal délután 4 óra 21 perczkor in­
dul és Budapestre este 9 óra 40 perczkor érkezik.

Az étkező kocsit, illetve a butiét kocsi étkező ter­
mét 1. vagy 11. oszt. menetjegycyel bíró utasok vehetik 
igénybe külön illeték fizetése nélkül.

A buffet kocáikban levő ülőhelyekkel bíró külön sza­
kaszok csak I. oszt. menetjegygyei ellátott utasok által 
használhatók. 1092
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< eseményeit magyar művészek nevezetes alkotásaiban mutatják 
-kelv Bertalan, Than Mór. Benczui Gyula. Lietzen-Mayer Sándor, 

müveit r-zben színes reprodukcziokban, részben fenynyomatu
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ORAOSA GYÖRGY
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annyi f--nves emlékét őrző korszaknak.

j 5 nagy kötetben, ezernél több illnszlráczióval jelent meg. Ára diszkötésben 70 kor
■ Gracza Gj u.gy . Magyar Szabadsúgharc-z Története " 5 kötetben teljes bekötési 'ej
I Zala György budai honvedszobruuak bronz nyomata másolata. Az öt kötet együtt or

Hogy a kiadásunkban megjelent két nagy 
türténeti munka minden magyar házban 
méltón helyet foglalhasson:

Szalay—Baróti

„Magyar Nemzet Története"
és Gracza György

„Szabadságharcz Története“
czimü munkaihoz
díszes, stilszerü

diófa-szekrényt
készítettünk. C szekrény remek kivitelével 
gyönyörű szobadísz is.

24 kor.
Azok, akik Szalay—Baroti és Gracza 

könyvét nálunk vásárolták, e szekrényt is

részletfizetéssel
szerezhetik meg. Csomagolási díjul 2 kor. 
számítunk fői.

Az igazgatósig.

M egrendellictő:

LAMPEL RÓBERT (Wndianer F, és Fiai) C. és kir. udvari kiinyvkereskedésébeii
Budapest. AndráBsy-ut 21. sa ■

Megrendelő-jegy részletfizetésre.
Alulírott Lumpot Róbert »Wodianer F. éa Fiai) e?. és kir. udvari ktinyvkereskedcséböl Buda- 

pesten, Andvásey-ut 21. sz. a , c-zennel megrendelem: ee r

SZALAY BARÓTI: „MAGYAR NEMZET TORTENETE“
czimü munkát 1- kötetben, vászonkutósben 60 kor., vagy félbőrkőté-bcn ói kor. r

GRACZA KREITH „SZABADSÁGHARCZ TORTENETE“
Gziinü inv,nkát ű kötetbm. — Dombornyomatu diszkötásben 70 ..

Tölgyfa fali szekrény a két munkához, ára 24 kor.
A nem kívánt mü. néni kívánt «zállitá-i mód és nem kívánt bekötés törlendő.
Kötelezem magamat a munka átvételétől, illetőleg..............................hótól kezdve mindaddig havon*

kint..........kor. Lumpéi K. ( Wodianer F. e- Fiai; es. és kir. udvari könyvkereskedésében Budapesten
befizetni, rnig az összeg törlesztve nincsen.

A részletlizetések be nein tartása ecetén a részletfizetési kedveznie 
azonnal esedékessé válik.

Tudomásul veszem, hogy az első részlet utánvétetik, a 
poítatakarékpénztári be fizetési lapokon díjmentesen küldhető.

A teljes kiegyenlítésig a müvek a fenti ezég tulajdonát kepezik.
Kelet................................................ Név .

Lakhely...............................

ény megszűnik s 

többi részlet pedig a ezég

a teljes hátralék 

által beküldendő

(Kériük olvashatóan kitölteni.)
...................................... Állás......................................... ••*•••»**

Szóllitási feltételek t
kor. havi réeiletflaetée mellett 1 kötet, I 6 kor. havi réesletftaetie mellett 3 kötet*

_ _ _ -2.8. _ _ 5 „

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából IV., Pftpnövelde-utcza 8. szám.
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